Załącznik nr 2 do SIWZ / załącznik nr 1 do umowy
Zadanie częściowe nr 1 
	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1.
	Strzykawki do insuliny z podziałką co 2 jednostki 1ml U-100 z igłą a=100 szt. ( z oddzielną igłą )
	op.
	300
	
	
	
	
	

	2.
	Strzykawki do tuberkuliny z igłą a=100 szt.
	op.
	10
	
	
	
	
	

	3.
	Strzykawki j. u. 2ml koncentryczna skalowana co 0,1 ml a=100 szt. przezroczysty cylinder logo producenta na strzykawce, wykonane z polipropylenu. Kolorystyczne oznakowanie rozmiaru  strzykawki oraz informacja o braku ftalanów na opakowaniu jednostkowym
	op.
	1 500
	
	
	
	
	

	4.
	Strzykawki j. u. 5ml mimośrodowa skalowana co 0,5 ml  lub 0,2 ml lub 0,1 ml a = 100 szt. przezroczysty cylinder, logo producenta na strzykawce, wykonane z polipropylenu. Kolorystyczne oznakowanie rozmiaru strzykawki oraz informacja o braku ftalanów na opakowaniu jednostkowym
	op.
	1 800
	
	
	
	
	

	5.
	Strzykawki j. u. 10ml mimośrodowa skalowana co 1 ml  lub 0,5 ml     a = 100 szt. przezroczysty cylinder, logo producenta na strzykawce, wykonane z polipropylenu. Kolorystyczne oznakowanie rozmiaru strzykawki oraz informacja o braku ftalanów na opakowaniu jednostkowym
	op.
	1 300
	
	
	
	
	

	6.
	Strzykawki j. u. 20ml mimośrodowa skalowana co 1 ml  a =100 szt. przezroczysty cylinder, logo producenta na strzykawce, wykonane z polipropylenu. Kolorystyczne oznakowanie rozmiaru  strzykawki  oraz informacja o braku ftalanów na opakowaniu jednostkowym
	op.
	1 600
	
	
	
	
	

	7.
	Strzykawki j. u. Janneta 100 ml z dodatkową końcówką Luer, logo producenta na strzykawce, wykonane z polipropylenu
	szt.
	9 000
	
	
	
	
	

	8.
	Strzykawki j. u. Janneta 140 ml z dodatkową końcówką Luer, logo producenta na strzykawce
	szt.
	100
	
	
	
	
	

	9.
	Strzykawka 5 ml Luer Lock
	szt.
	 800
	
	
	
	
	

	10.
	Strzykawka jednorazowa do insuliny U100/1ML z wtopioną igłą 0,3 x 13 mm
	szt.
	1 300
	
	
	
	
	

	11.
	Strzykawka jednorazowa ,niskooporowa z podziałką do znieczuleń zewnątrzoponowych 10 ml ( wtykowe ) 
	szt.
	50
	
	
	
	
	

	RAZEM :
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.
Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….









…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 2 
	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1.
	Opaski do identyfikacji z rozszerzonym polem do opisu
	szt.
	14 000
	
	
	
	
	

	2.
	Opaska do identyfikacji noworodków
	szt.
	1 800
	
	
	
	
	

	3.
	Zaciskacze do pępowiny mikrobiologicznie czyste pakowane folia papier ( lub  sterylne )
	szt.
	1 600
	 
	
	
	
	

	4.
	Zestaw do lewatywy z workiem o pojemności 1500ml, dren o długości 150cm z klamrą zaciskową, końcówka z otworem centralnym oraz jednym otworem bocznym, fabrycznie naniesiony środek nawilżający, zatyczka. Pakowany indywidualnie, opakowanie folia/folia.
	szt.
	400
	 
	
	
	
	

	5.
	Opaska uciskowa – wykonana z silnej elastycznej taśmy – staza automatyczna
	szt.
	500
	
	
	
	
	

	6.
	Nożyczki do przecinania zaciskacza do pępowiny (jednorazowego użytku) 
	szt.
	50
	
	
	
	
	

	RAZEM:
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….









…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 3 
	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1.
	Cewnik do karmienia przez nos F5 przezroczysty, dystalna końcówka zamknięta z co najmniej 2 otworami bocznymi, oznaczenie dł w cm na odcinku  minimum od 5 cm do 25 cm z podziałką co 1cm. Proxymalna końcówka z miękką nasadką i korkiem. Silikonowany lub poliuretanowy lub wykonany z pvc pozbawionego ftalanów (podać oferowany rodzaj)
	szt.
	600
	 
	
	
	
	

	2.
	Cewnik do karmienia przez nos F6 przezroczysty, dystalna końcówka zamknięta z co najmniej 2 otworami bocznymi, oznaczenie dł w cm na odcinku  minimum od 5 cm do 25 cm z podziałką co 1cm. Proxymalna końcówka z miękką nasadką i korkiem. Silikonowany lub poliuretanowy lub wykonany z pvc pozbawionego ftalanów (podać oferowany rodzaj)
	szt.
	600
	 
	
	
	
	

	3.
	Cewnik do karmienia przez nos F8 przezroczysty, dystalna końcówka zamknięta z co najmniej 2 otworami bocznymi, oznaczenie dł w cm na odcinku  minimum od 5 cm do 25 cm z podziałką co 1cm. Proxymalna końcówka z miękką nasadką i korkiem. Silikonowany lub poliuretanowy lub wykonany z pvc pozbawionego ftalanów (podać oferowany rodzaj)
	szt.
	800
	 
	
	
	
	

	4.
	Cewnik do przerywanego odsysania dróg oddechowych, Fr 8/40 lub 10/44 (podać oferowany rodzaj)
	szt.
	400
	
	
	
	
	

	5.
	Cewnik do przerywanego odsysania dróg oddechowych, Fr 10/40  lub 10/44 (podać oferowany rodzaj)
	szt.
	50
	
	
	
	
	

	6.
	Cewnik pępowinowy (do kaniulacji tętnicy i żyły pępowinowej noworodka) w stanach zagrożenia życia skalowany co 1 cm na całej długości z dodatkowym oznakowaniem co 5 cm rozm. Fr 3,5/40
	szt.
	30
	
	
	
	
	

	7.
	Cewnik pępowinowy (do kaniulacji tętnicy i żyły pępowinowej noworodka) w stanach zagrożenia życia skalowany co 1 cm na całej długości z dodatkowym oznakowaniem co 5 cm rozm. Fr 4,0/40
	szt.
	30
	
	
	
	
	

	8.
	Cewnik dwudrożny Foley silikonowany obustronnie, kodowany kolorystycznie, opakowanie folia-folia lub folia-folia-papier, rozm.12
	szt.
	50
	
	
	
	
	

	9.
	Cewnik dwudrożny Foley silikonowany obustronnie, kodowany kolorystycznie, opakowanie folia-folia lub folia-folia-papier rozm. 14
	szt.
	500
	
	
	
	
	

	10.
	Cewnik dwudrożny Foley silikonowany obustronnie, kodowany kolorystycznie, opakowanie folia-folia lub folia-folia-papier, rozm. 16
	szt.
	1600
	
	
	
	
	

	11.
	Cewnik dwudrożny Foley silikonowany obustronnie, kodowany kolorystycznie, opakowanie folia – folia lub folia-folia-papier,  rozm. 18
	szt.
	2500
	
	
	
	
	

	12.
	Cewnik dwudrożny Foley silikonowany obustronnie, kodowany kolorystycznie, opakowanie folia – folia lub folia-folia-papier,  rozm. 20
	szt.
	1400
	
	
	
	
	

	13.
	Cewnik dwudrożny Foley silikonowany obustronnie, kodowany kolorystycznie, opakowanie folia – folia lub folia-folia-papier,  rozm. 22
	szt.
	250
	
	
	
	
	

	14.
	Cewnik dwudrożny Foley silikonowany obustronnie, kodowany kolorystycznie, opakowanie folia – folia lub folia-folia-papier,  rozm. 24
	szt.
	200
	
	
	
	
	

	15.
	Cewnik urologiczny Foleya trójdrożny rozm. 20 silikonowy lub silokonowany
	szt.
	10
	 
	
	
	
	

	16.
	Cewnik urologiczny Foleya trójdrożny rozm. 22 silikonowy lub silikonowany
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	17.
	Cewnik urologiczny Foleya trójdrożny rozm. 24 silikonowy lub silikonowany
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	18.
	Cewnik do embolectomii t. Fogarta nr 2 F dlugość od 750 mm do 800mm
	szt.
	2
	 
	
	
	
	

	19.
	Cewnik do embolectomii t. Fogarta nr 3 F dlugość od 750 mm do 800mm
	szt.
	2
	
	
	
	
	

	20.
	Cewnik do embolectomii t. Fogarta nr 4 F dlugość od 750 mm do 800mm
	szt.
	2
	
	
	
	
	

	21.
	Cewnik do embolectomii t. Fogarta nr 5 F dlugość od 750 mm do 800mm
	szt.
	4
	
	
	
	
	

	22.
	Cewnik do embolectomii t. Fogarta nr 6 F dlugość od 750 mm do 800mm
	szt.
	4
	
	
	
	
	

	23.
	Cewnik do embolectomii t. Fogarta nr 7 F dlugość od 750 mm do 800mm
	szt.
	4
	
	
	
	
	

	24.
	Cewnik do embolectomii t. Fogarta nr 8 F dlugość od 750 mm do 800mm
	szt.
	4
	
	
	
	
	

	25.
	Cewnik do embolectomii t. Fogarta nr 10 F dlugość od 750 mm do 800mm
	szt.
	2
	
	
	
	
	

	26.
	Cewniki moczowodowe z mandrynem CH 2
	szt. 
	2
	
	
	
	
	

	27.
	Cewniki moczowodowe z mandrynem CH 3
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	28.
	Cewniki moczowodowe z mandrynem CH 4
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	29.
	Cewniki moczowodowe z mandrynem CH 5
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	30.
	Cewniki moczowodowe z mandrynem CH 6
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	31.
	Cewniki moczowodowe z mandrynem CH 7
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	32.
	Cewniki moczowodowe z mandrynem CH 8
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	33.
	Cewnik Tiemanna CH 08
	szt.
	50
	
	
	
	
	

	34.
	Cewnik Tiemanna CH 10
	szt.
	50
	
	
	
	
	

	35.
	Cewnik Tiemanna CH 12
	szt.
	70
	
	
	
	
	

	36.
	Cewnik Tiemanna CH 14
	szt.
	70
	
	
	
	
	

	37.
	Cewnik Tiemanna CH 16
	szt.
	70
	
	
	
	
	

	38.
	Cewnik Tiemanna CH 18
	szt.
	70
	
	
	
	
	

	39.
	Cewnik Tiemanna CH 20
	szt.
	40
	
	
	
	
	

	40.
	Cewnik Tiemanna CH 22
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	41.
	Cewnik Foleya z końcówką Tiemana dwudrożny silikonowany CH 12
	szt.
	5
	
	
	
	
	

	42
	Cewnik Foleya z końcówką Tiemana dwudrożny silikonowany CH 14
	szt.
	5
	
	
	
	
	

	43
	Cewnik Foleya z końcówką Tiemana dwudrożny silikonowany CH 16
	szt.
	20
	
	
	
	
	

	44.
	Cewnik Foleya z końcówką Tiemana dwudrożny silikonowany CH 18
	szt.
	30
	
	
	
	
	


	45.
	Cewnik Foleya z końcówką Tiemana dwudrożny silikonowany CH 20
	szt.
	30
	
	
	
	
	

	46.
	Cewnik nutrilina 23 G (2 Fr) L=15
	szt.
	5
	
	
	
	
	

	47.
	Cewnik Premi Cath z złamaną igłą, kaniulą mandrynem 28 G (1Fr) L=20
	szt.
	20
	
	
	
	
	

	48.
	Cewnik do perfuzji narządów  CH/FR 25 –  cewnik przezroczysty  z ogranicznikiem uniemożliwiającym wypadanie cewnika z naczynia krwionośnego do podawania płynów perfuzyjnych podczas pobierania narządów
	szt.
	150
	
	
	
	
	

	49.
	Cewnik do perfuzji narządów  CH/FR 20 –  cewnik przezroczysty  z ogranicznikiem uniemożliwiającym wypadanie cewnika z naczynia krwionośnego do podawania płynów perfuzyjnych podczas pobierania narządów
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	50.
	Cewnik do odsysania górnych dróg oddechowych nr 8/40 cm
	szt.
	2
	
	
	
	
	

	51.
	Cewniki do odsysania górnych dróg oddechowych nr 12/40 cm  lub 12/60 cm 
	szt.
	2600
	
	
	
	
	

	52.
	Cewniki do odsysania górnych dróg oddechowych nr 14/60 cm
	szt.
	20 000
	
	
	
	
	

	53.
	Cewniki do odsysania górnych dróg oddechowych nr 16 /60 cm
	szt.
	14 500
	
	
	
	
	

	54.
	Cewniki do odsysania górnych dróg oddechowych nr 18/60 cm
	szt.
	2 000
	
	
	
	
	

	55.
	Cewniki do odsysania górnych dróg oddechowych nr 20/60 cm
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	56.
	Cewniki do odsysania górnych dróg oddechowych nr 22/60 cm
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	57.
	Cewniki do podawania tlenu przez nos / wąsy / biologicznie czyste lub sterylne
	szt.
	6 500
	
	
	
	
	

	58.
	Cewnik do podawania tlenu przez nos ( wąsy ) niesterylne lub sterylne
	szt.
	200
	
	
	
	
	

	59.
	Cewniki z PCW Nelaton nr 4 /40 cm
	szt.
	5
	
	
	
	
	

	60.
	Cewniki z PCW Nelaton nr 6/40 cm
	szt.
	20
	
	
	
	
	

	61.
	Cewniki z PCW Nelaton nr 8 /40 cm
	szt.
	100
	
	
	
	
	

	62.
	Cewniki z PCW Nelaton nr 10 /40 cm
	szt.
	250
	
	
	
	
	

	63.
	Cewniki z PCW Nelaton nr 12 /40 cm
	szt.
	5 000
	
	
	
	
	

	64.
	Cewniki z PCW Nelaton nr 14 /40 cm
	szt.
	70
	
	
	
	
	

	65.
	Cewniki z PCW Nelaton nr 16 /40 cm
	szt.
	650
	
	
	
	
	

	66.
	Cewniki z PCW Nelaton nr 18 /40 cm
	szt.
	150
	
	
	
	
	

	67.
	Cewniki z PCW Nelaton nr 20 /40 cm
	szt.
	40
	
	
	
	
	

	68.
	Kanka rektalna  (doodbytnicza) dla noworodków CH 16 dł. 20 cm
	szt.
	200
	
	
	
	
	

	69.
	Cewnik Dufour CH 20 trójdrożny przeźroczysty z końcowym ścięciem bocznym
	szt.
	65
	
	
	
	
	

	70.
	Cewnik Dufour CH 22 trójdrożny przeźroczysty z końcowym ścięciem bocznym
	szt.
	45
	
	
	
	
	

	71.
	Cewnik Dufour CH 24 trójdrożny przeźroczysty z końcowym ścięciem bocznym
	szt.
	20
	
	
	
	
	

	72.
	Cewnik Foleya balonowy trójdrożny z zakończeniem Couvelaire rozm. 20 Ch
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	73.
	Cewnik Foleya balonowy trójdrożny z zakończeniem Couvelaire rozm. 22 Ch
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	74.
	Cewnik Foleya balonowy trójdrożny z zakończeniem Couvelaire rozm. 24 Ch
	szt.
	5
	
	
	
	
	

	75.
	Dren tkankowy typu Yeates, jednorazowy, sterylny wykonany z miękkiego nietoksycznego medycznego PCV złożony z szeregu drenujących minimum 9 kanalików z linią kontrastującą w RTG wzdłuż drenu możliwość zmniejszenia szerokości drenu poprzez odrywanie kanalików rozm. 250mm/25mm+/-10mm 
	szt.
	20
	
	
	
	
	

	76.
	Dren dachówkowy do drenażu ran operacyjnych, jednorazowy, sterylny wykonany z miękkiego nietoksycznego medycznego PCV z linią kontrastującą w RTG wzdłuż drenu, posiadający przekrój falisty zapewniający efektywny drenaż wyposażony w spinkę do mocowania drenu rozm. 250mm/25mm+/-10mm
	szt.
	50
	
	
	
	
	

	77.
	Dren redona CH 10 długość 700 mm+/-10mm otwór w drenie ok.2 mm, okrągły (nie po skosie), na odcinku 140 mm +/- 10 mm 56 otworów +/- 4 otwory odległość miedzy nimi 8mm +/- 1mm
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	78.
	Dren redona CH 12 długość 700 mm+/-10mm otwór w drenie ok.2 mm, okrągły (nie po skosie), na odcinku 140 mm +/- 10 mm 56 otworów +/- 4 otwory odległość miedzy nimi 8mm +/- 1mm
	szt. 
	1100
	
	
	
	
	

	79.
	Dren redona CH 14 długość 700 mm+/-10mm otwór w drenie ok.2 mm, okrągły (nie po skosie), na odcinku 140 mm +/- 10 mm 56 otworów +/- 4 otwory odległość miedzy nimi 8mm +/- 1mm
	szt.
	650
	
	
	
	
	

	80.
	Dren redona CH 16 długość 700 mm+/-10mm otwór w drenie ok.2 mm, okrągły (nie po skosie), na odcinku 140 mm +/- 10 mm 56 otworów +/- 4 otwory odległość miedzy nimi 8mm +/- 1mm
	szt.
	1200
	
	
	
	
	

	81.
	Dren redona CH 18 długość 700 mm+/-10mm otwór w drenie ok.2 mm, okrągły (nie po skosie), na odcinku 140 mm +/- 10 mm 56 otworów +/- 4 otwory odległość miedzy nimi 8mm +/- 1mm
	szt.
	200
	
	
	
	
	

	82.
	Dren do maski tlenowej długość 2,10 m.
	szt.
	3 100
	
	
	
	
	

	83.
	Cewnik COUVELERA sterylny, jednorazowego użytku, długość 40 cm rozm. 8
	szt.
	5
	
	
	
	
	

	84.
	Cewnik COUVELERA sterylny, jednorazowego użytku, długość 40 cm rozm. 10
	szt.
	5
	
	
	
	
	

	85.
	Cewnik COUVELERA sterylny, jednorazowego użytku, długość 40 cm rozm. 12
	szt.
	5
	
	
	
	
	

	86.
	Cewnik COUVELERA sterylny, jednorazowego użytku, długość 40 cm rozm. 14
	szt.
	5
	
	
	
	
	

	87.
	Cewnik COUVELERA sterylny, jednorazowego użytku, długość 40 cm rozm. 16
	szt.
	5
	
	
	
	
	

	88.
	Cewnik COUVELERA sterylny, jednorazowego użytku, długość 40 cm rozm. 18
	szt.
	5
	
	
	
	
	

	89.
	Cewnik pępowinowy (do kaniulacji tętnicy i żyły pępowinowej noworodka) w stanach zagrożenia życia skalowany co 1 cm na całej długości z dodatkowym oznakowaniem co 5 cm rozm. Fr 6,0/40
	szt.
	20
	
	
	
	
	

	90.
	Miska nerkowata/ nerka medyczna przeznaczona do wielokrotnego użytku z możliwością dezynfekcji termiczno - chemicznej o rozmiarach min. 22 cm, 25, 28 cm  
	szt.
	180
	
	
	
	
	

	91.
	Kieliszki pojemniki szklane  do leków o poj. 25 ml wielorazowego użytku   /z możliwością mycia i dezynfekcji chemicznej /
	szt.
	200
	
	
	
	
	

	92.
	Wieszaki na worki do moczu (kpl. )
	szt.
	1000
	
	
	
	
	

	93.
	Zestaw do nefrotomii dwustopniowej składający się z:

- igły dwuczęściowej z ostrzem typu Chiba

- prowadnicy o długości ok. 80 cm, z bezpiecznym końcem typu J

- cewnika wykonanego z poliuretanu, pokrytego hydrożelem z końcówką pigtail, zakończenie dystalne typu  luer – lock.Długość ok.30 cm.

- kranika odcinającego z łącznikiem do worka na mocz. Rozmiary  CH6, CH8, CH9, CH10, CH12
	szt.
	30
	
	
	
	
	

	94.
	Zestaw do cystostomii z cewnikiem wykonanym z poliuretanu, zakończenie typu pigtail. W zestawie skalpel, trokar rozrywalny, fiksator przylepny, worek na mocz 2 l. Rozmiar 12 F.
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	95.
	Drut wiodący hydrofilny do uretrorenoskopii typu guide wire pokryty nitonolem  - rozmiar - 035 /0.89/ 150  cm.
	szt.
	30
	
	
	
	
	

	96.
	Pierścienie gumowe do Ligature
	szt.
	800
	
	
	
	
	

	97.
	Cewnik moczowodowy  rozmiar w zakresie od 4,8 do 7.0 Pigtail podwójnie zgięty z zestawem do szynowania moczowodów 
	szt.
	20
	
	
	
	
	

	98.
	Zestaw do szynowania moczowodów z cewnikiem pigtail wykonanym z materiału innego niż poliuretan do długoterminowego drenażu do 12 miesięcy. Rozmiar w zakresie od 4,8 do 8,0 F
	szt.
	15
	
	
	
	
	

	99.
	Zestaw do szynowania moczowodów z cewnikiem pigtail wykonanym z poliuretanu zakończony od strony pęcherza zamkiem, kompatybilnym z zamkiem popychacza umożliwiającym obracanie i wycofanie cewnika. Zmontowany fabrycznie. Cewnik skalowany co 1 cm z linią pozycyjną ułatwiające pozycjonowanie w moczowodzie. Rozłączenie zestawu następuje przez całkowite wyjęcie prowadnicy, rozmiary od 4,8 F – 9 F. długość od 22cm -30 cm.
	szt.
	5
	
	
	
	
	

	100.
	Cewnik moczowodowy prosty typu oliwka z otworem na końcu cewnika dł. 69 cm +/-1 cm, pozbawiony PCV i lateksu w zestawie prowadnica i łącznik do strzykawki rozmiar  4F,5F,6F
	szt.
	5
	
	
	
	
	

	101.
	Cewniki Pezzery CH 20 dł. 40cm
	szt.
	2
	
	
	
	
	

	102.
	Cewniki Pezzery CH 22 dł. 40cm
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	103.
	Cewniki Pezzery CH 24 dł. 40cm
	szt.
	15
	
	
	
	
	

	104.
	Cewniki Pezzery CH 26 dł. 40cm
	szt.
	15
	
	
	
	
	

	105.
	Cewniki Pezzery CH 28 dł. 40cm
	szt.
	5
	
	
	
	
	

	106.
	Cewniki Pezzery CH 30 dł. 40cm
	szt.
	5
	
	
	
	
	

	107.
	Cewniki Pezzery CH 32 dł. 40cm
	szt.
	5
	
	
	
	
	

	108.
	Cewniki Pezzery CH 34 dł. 40cm
	szt.
	5
	
	
	
	
	

	109.
	Cewniki Pezzery CH 36 dł. 40cm
	szt.
	5
	
	
	
	
	

	110.
	Dren do dróg żółciowych T-KEHR z lateks/silikon, rozm. CH 8
	szt.
	30
	
	
	
	
	

	111.
	Dren do dróg żółciowych T-KEHR z lateks/silikon, rozm. CH 10
	szt.
	60
	
	
	
	
	

	112.
	Dren do dróg żółciowych T-KEHR z lateks/silikon,  rozm. CH 12
	szt.
	30
	
	
	
	
	

	113.
	Dren do dróg żółciowych T-KEHR z lateks/silikon,  rozm. CH 14
	szt.
	30
	
	
	
	
	

	114.
	Dren do dróg żółciowych T-KEHR z lateks/silikon,  rozm. CH 16
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	115.
	Dren do dróg żółciowych T-KEHR z lateks/silikon,  rozm. CH 18
	szt.
	20
	
	
	
	
	

	116.
	Dren do jamy otrzewnej z lateksu rozm. CH 18
	szt.
	5
	
	
	
	
	

	117.
	Dren do jamy otrzewnej z lateksu rozm. CH 20
	szt.
	5
	
	
	
	
	

	118.
	Dren do jamy otrzewnej z lateksu rozm. CH 22
	szt.
	25
	
	
	
	
	

	119.
	Dren do jamy otrzewnej z lateksu rozm. CH 24
	szt.
	50
	
	
	
	
	

	120.
	Dren do jamy otrzewnej z lateksu rozm. CH 26
	szt.
	75
	
	
	
	
	

	121.
	Dren do jamy otrzewnej z lateksu rozm. CH 28
	szt.
	150
	
	
	
	
	

	122.
	Dren do jamy otrzewnej z lateksu rozm. CH 30
	szt.
	200
	
	
	
	
	

	123.
	Dren do jamy otrzewnej z lateksu rozm. CH 32
	szt.
	180
	
	
	
	
	

	124.
	Dren do jamy otrzewnej z lateksu rozm. CH 34
	szt.
	30
	
	
	
	
	

	125.
	Dren do jamy otrzewnej z lateksu rozm. CH 36
	szt.
	50
	
	
	
	
	

	RAZEM:
	
	x
	
	x 


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….









…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 4 
	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1.
	Jednorazowe nieprzekłuwalne pojemniki na odpady medyczne o pojemności 0,5 litra „ ostre” z pokrywą uniemożliwiające powtórne otwarcie pojemnika oraz etykietą na adnotacje (koloru czerwony, żółty oraz innego koloru niż wskazane wcześniej)
	szt.
	60
	
	
	
	
	

	2.
	Jednorazowe nieprzekłuwalne pojemniki na odpady medyczne o pojemności 0,7 litra na odpady medyczne  „ ostre” z pokrywą uniemożliwiające powtórne otwarcie pojemnika oraz etykietą na adnotacje (koloru czerwony, żółty oraz innego koloru niż wskazane wcześniej)
	szt.
	1 600
	
	
	
	
	

	3.
	Jednorazowe nieprzekłuwalne pojemniki na odpady medyczne o pojemności 1 litra na odpady medyczne  „ ostre” z pokrywą uniemożliwiające powtórne otwarcie pojemnika oraz etykietą na adnotacje 
	szt.
	5 500
	
	
	
	
	

	4.
	Jednorazowe nieprzekłuwalne pojemniki na odpady medyczne o pojemności 2 litrów na odpady medyczne  „ ostre” z pokrywą uniemożliwiające powtórne otwarcie pojemnika oraz etykietą na adnotacje 
	szt.
	8 000
	
	
	
	
	

	5.
	Jednorazowe nieprzekłuwalne pojemniki na odpady medyczne o pojemności 3,5 litrów na odpady medyczne  „ ostre” z pokrywą uniemożliwiające powtórne otwarcie pojemnika oraz etykietą na adnotacje wysokość 28,5 cm, średnica 12/12cm
	szt.
	3 500
	
	
	
	
	

	6.
	Jednorazowe pojemniki na odpady medyczne o pojemności 3,5 l, wys 22-23 cm, średnica 15-20 cm
	szt.
	3 000
	
	
	
	
	

	7.
	Jednorazowe pojemniki na odpady medyczne o pojemności 5 l, wys 44-47 cm, średnica 14/14 cm
	szt.
	500
	
	
	
	
	

	8.
	Kieliszki pojemniki z PCV do leków o poj. 25 ml lub 30 ml jednorazowego użytku. 
	szt.
	265 000
	
	
	
	
	

	9.
	Pojniki dla pacjentów z dziubkiem
	szt.
	100
	
	
	
	
	

	10.
	Kaczki plastikowe
	szt.
	130
	
	
	
	
	

	11.
	Baseny plastikowe – szpitalne
	szt.
	100
	
	
	
	
	
	

	12.
	Osłonki na aparaturę medyczną ( prezerwatywy )
	szt.
	3 800
	
	
	
	
	

	13.
	Łopatki drewniane  ( op. a 100 szt. ) 
	op.
	350
	
	
	
	
	

	14.
	Łopatki laryngologiczne sterylne pakowane pojedynczo
	szt.
	1 500
	
	
	
	
	

	15.
	Pęseta sterylna jednorazowego użytku
	szt.
	650
	
	
	
	
	

	16.
	Słój do moczu plastikowy – tulipan
	szt.
	60
	
	
	
	
	

	17.
	Basen głęboki jednorazowego użytku
	szt.
	1 500
	
	
	
	
	

	18.
	Kaczka jednorazowego użytku
	szt.
	1 500
	
	
	
	
	

	19.
	Nerka jednorazowego użytku 
	szt.
	10 000
	
	
	
	
	

	20.
	Taca do leków doustnych z wydzielonym, odpowiednio wyprofilowanym miejscem na wymienne oznaczanie identyfikacji pacjenta i wykazu leków (kompatybilne z kieliszkami z poz. 5)
	szt.
	30
	
	
	
	
	

	21.
	Przecinak do tabletek
	szt.
	30
	
	
	
	
	

	22.
	Słuchawki lekarskie
	szt.
	50
	
	
	
	
	

	23.
	Pojemnik na śluz 40 ml skala od 5ml – 40 ml ze zdejmowanym konektorem i lateksowym łącznikiem do podłączenia ssaka : sterylny
	szt.
	200
	
	
	
	
	

	24.
	Pojemnik na śluz 70 ml  skala od 5ml – 40 ml ze zdejmowanym konektorem i lateksowym łącznikiem do podłączenia ssaka: sterylny
	szt.
	1 200
	
	
	
	
	

	RAZEM:
	
	x
	
	 x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….









…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 5 
	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1.
	Ostrza skalpela jednorazowego użytku 
(1 op. a 100 szt.), nr 10
	op.
	  45
	
	
	
	
	

	2.
	Ostrza skalpela jednorazowego użytku 
(1 op. a 100 szt.), nr 11
	op.
	      80
	
	
	
	
	

	3.
	Lancety/ nakłuwacze sterylne dla pacjentów neonatologicznych do uzyskiwania większych próbek krwi z pięty (100-200 ul), bezpieczne dla pacjenta i personelu (ukryty nożyk), łatwe w użyciu, wyposażone w nożyk z nierdzewnej stali, jednorazowego użytku, zabezpieczone przed ponownym użyciem, głębokość nacięcia 1,2 mm, szr nożyka 1,5 mm
	szt.
	1 500
	
	
	
	
	

	4.
	Ostrza skalpela jednorazowego użytku
(1 op. a 100 szt.), nr 15
	op.
	35
	
	
	
	
	

	5.
	Ostrza skalpela jednorazowego użytku
(1 op. a 100 szt.), nr 20
	op.
	 15
	
	
	
	
	

	6.
	Ostrza skalpela jednorazowego użytku 
(1 op. a 100 szt.), nr 22
	op.
	 15
	
	
	
	
	

	7.
	Ostrza skalpela jednorazowego użytku 
(1 op. a 100 szt.), nr 23
	op.
	 65
	
	
	
	
	

	8.
	Ostrza skalpela jednorazowego użytku
(1 op. a 100 szt.), nr 24
	op.
	 20
	
	
	
	
	

	RAZEM:
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym. 
Zamawiający wymaga aby na każdym pojedynczym ostrzu wygrawerowana była oprócz numeru ostrza nazwa producenta.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….









…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 6 
	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1.
	Butelki sterylne do redona 200 ml pakowane w papier folia
	szt.
	300
	
	
	
	
	

	2.
	Butelki sterylne do redona 400 ml pakowane w papier folia
	szt.
	3200
	
	
	
	
	

	3
	Butelki próżniowe ze wskaźnikiem poziomu próżni  oraz  trwałą, wypukłą  skalą o pojemności 200 ml, 450 ml i 600 ml, nie zawierające PCV. Ciśnienie początkowe 960  mbar.

Dren o długości  120-130 cm, na którym umieszczony jest przesuwalny zacisk i łącznik do drenów w rozmiarze  CH 6 DO CH 18. Połączenie butelki typu  Luer-Lock.

W zestawie taśma  mocująca  do regulowanej długości . Sterylne, jednorazowego użytku.

Pakowane podwójnie folia/folia  i  folia papier
	szt.
	70
	
	
	
	
	

	4
	Butelki próżniowe ze wskaźnikiem poziomu próżni  oraz  trwałą, wypukłą  skalą o pojemności 450 ml i 600 ml, nie zawierające PCV  . Ciśnienie początkowe 960  mbar.

Dren o długości  120-130 cm, na którym umieszczony jest przesuwalny zacisk i łącznik do drenów w rozmiarze  CH 6 DO CH 18. Połączenie butelki typu  Luer-Lock.

W zestawie taśma  mocująca  do regulowanej długości. Sterylne, jednorazowego użytku.

Pakowane podwójnie folia/folia  i  folia papier
	szt.
	70
	
	
	
	
	

	5
	Butelki próżniowe ze wskaźnikiem poziomu próżni  oraz  trwałą, wypukłą  skalą o pojemności 600 ml, nie zawierające PCV. Ciśnienie początkowe 960  mbar.

Dren o długości  120-130 cm, na którym umieszczony jest przesuwalny zacisk i łącznik do drenów w rozmiarze  CH 6 DO CH 18. Połączenie butelki typu  Luer-Lock.

W zestawie taśma  mocująca  do regulowanej długości. Sterylne, jednorazowego użytku.

Pakowane podwójnie folia/folia  i  folia papier
	szt.
	70
	
	
	
	
	

	RAZEM:  
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….









…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 7 
	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1.
	Rurki Anoskopy jednorazowe ( 1 op. a 25 szt )
	op.
	4
	
	
	
	
	

	2.
	Rurki Sigmoidoskopy jednorazowe ( 1 op. a 25 szt. )
	op.
	6
	
	
	
	
	

	 
	RAZEM:  
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….









…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 8  

	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1.
	Prowadnica wielorazowa ESCHMANN’A wygięta 600 mm 15 CH 
	szt.
	  50
	
	
	
	
	

	2.
	Prowadnica do ukształtowania 5,0 mm 60 cm dł. jedn. użytku
	szt.
	  10
	
	
	
	
	

	3.
	Prowadnica do ukształtowania 4,0 mm 60 cm dł. jedn. użytku   
	szt.
	  10
	
	
	
	
	

	4.
	Linie do ogrzewania krwi i płynów infuzyjnych Hotline
	szt.
	  50
	
	
	
	
	

	5.
	Zatyczka do cewników 
	szt.
	   2500
	
	
	
	
	

	6.
	Dren z trokarem trójgraniec z integralnym łącznikiem schodkowym, z oznaczeniem rozmiaru na drenie, na uchwycie trokara i łączniku, dren z odpornego na złamanie PCV z linią RTG, znaczniki głębokości co 2 cm, rozmiar: 10 F/215 mm
	szt.
	   3
	
	
	
	
	

	7.
	Uzupełniający zestaw do przezskórnej tracheotomii metodą Griggsa oparty na użyciu peana, zawierający skalpel, kaniulę z igłą i strzykawką do identyfikacji tchawicy, prowadnicę Seldingera, rozszerzadło oraz rurkę tracheostomijną z wbudowanym przewodem do odsysania z przestrzeni podgłośniowej z mankietem niskociśnieniowym, posiadającą sztywny samoblokujący się mandryn z otworem na prowadnicę Seldingera. Pakowany na jedne, sztywnej tacy umożliwiającej szybkie otwarcie zestawu rozmiar 7, 00 mm
	szt.
	  10
	
	
	
	
	

	8.
	Uzupełniający zestaw do przezskórnej tracheotomii metodą Griggsa oparty na użyciu peana, zawierający skalpel, kaniulę z igłą i strzykawką do identyfikacji tchawicy, prowadnicę Seldingera, rozszerzadło oraz rurkę tracheostomijną z wbudowanym przewodem do odsysania z przestrzeni podgłośniowej z mankietem niskociśnieniowym, posiadającą sztywny samoblokujący się mandryn z otworem na prowadnicę Seldingera. Pakowany na jedne, sztywnej tacy umożliwiającej szybkie otwarcie zestawu rozmiar 8, 00 mm
	szt.
	  40
	
	
	
	
	

	9.
	Uzupełniający zestaw do przezskórnej tracheotomii metodą Griggsa oparty na użyciu peana, zawierający skalpel, kaniulę z igłą i strzykawką do identyfikacji tchawicy, prowadnicę Seldingera, rozszerzadło oraz rurkę tracheostomijną z wbudowanym przewodem do odsysania z przestrzeni podgłośniowej z mankietem niskociśnieniowym, posiadającą sztywny samoblokujący się mandryn z otworem na prowadnicę Seldingera. Pakowany na jedne, sztywnej tacy umożliwiającej szybkie otwarcie zestawu rozmiar 9, 00 mm
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	10.
	Elastyczna jednorazowa prowadnica do trudnych intubacji typu Bougie z wygiętym końcem, posiadająca przewód na całej długości umożliwiający podanie tlenu rozm 15Ch/70
	szt.
	700
	
	
	
	
	

	11
	Rurka tracheostomijna silikonowana z regulowanym położeniem kołnierza posiadająca mechanizm blokujący umożliwiający przesuwanie kołnierza wzdłuż osi rurki oraz obracanie o kąt 360 stopni z miękkim cienkościennym mankietem niskociśnieniowym oraz systemem ograniczenia wzrostu ciśnienia wewnątrz mankietu rozm. 6
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	12.
	Rurka tracheostomijna silikonowana z regulowanym położeniem kołnierza posiadająca mechanizm blokujący umożliwiający przesuwanie kołnierza wzdłuż osi rurki oraz obracanie o kąt 360 stopni z miękkim cienkościennym mankietem niskociśnieniowym oraz systemem ograniczenia wzrostu ciśnienia wewnątrz mankietu rozm. 7 
	szt.
	20
	
	
	
	
	

	13.
	Rurka tracheostomijna silikonowana z regulowanym położeniem kołnierza posiadająca mechanizm blokujący umożliwiający przesuwanie kołnierza wzdłuż osi rurki oraz obracanie o kąt 360 stopni z miękkim cienkościennym mankietem niskociśnieniowym oraz systemem ograniczenia wzrostu ciśnienia wewnątrz mankietu rozm. 8 
	szt.
	30
	
	
	
	
	

	14.
	Rurka tracheostomijna silikonowana z regulowanym położeniem kołnierza posiadająca mechanizm blokujący umożliwiający przesuwanie kołnierza wzdłuż osi rurki oraz obracanie o kąt 360 stopni z miękkim cienkościennym mankietem niskociśnieniowym oraz systemem ograniczenia wzrostu ciśnienia wewnątrz mankietu rozm. 9 
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	15.
	Rurka intubacyjna z odsysaniem znad mankietu Rurka intubacyjna z mankietem o potwierdzonej badaniami klinicznymi obniżonej przenikalności dla podtlenku azotu, posiadająca duży otwór usytuowany tuż nad mankietem pozwalający na efektywne i dokładne odessanie gromadzącej się wydzieliny, wbudowany w ściankę rurki przewód do odsysania nie zmniejszający jej wewnętrznego świata z przymocowanym kapturkiem w jaskrawym kolorze, z otworem Murphy’ego, o wygładzonych wszystkich krawędziach wewnątrztchawiczych, z gładkim połączeniem mankietu z rurką, balonik kontrolny wskazujący na stan wypełnienia mankietu (płaski przed wypełnieniem) z oznaczeniem nazwy producenta, średnicy rurki i mankietu oraz rodzaju mankietu,  sterylna, jednorazowa rozm. 6,0
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	16.
	Rurka intubacyjna z odsysaniem znad mankietu Rurka intubacyjna z mankietem o potwierdzonej badaniami klinicznymi obniżonej przenikalności dla podtlenku azotu, posiadająca duży otwór usytuowany tuż nad mankietem pozwalający na efektywne i dokładne odessanie gromadzącej się wydzieliny, wbudowany w ściankę rurki przewód do odsysania nie zmniejszający jej wewnętrznego świata z przymocowanym kapturkiem w jaskrawym kolorze, z otworem Murphy’ego, o wygładzonych wszystkich krawędziach wewnątrztchawiczych, z gładkim połączeniem mankietu z rurką, balonik kontrolny wskazujący na stan wypełnienia mankietu (płaski przed wypełnieniem) z oznaczeniem nazwy producenta, średnicy rurki i mankietu oraz rodzaju mankietu,  sterylna, jednorazowa rozm. 6,5
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	17.
	Rurka intubacyjna z odsysaniem znad mankietu Rurka intubacyjna z mankietem o potwierdzonej badaniami klinicznymi obniżonej przenikalności dla podtlenku azotu, posiadająca duży otwór usytuowany tuż nad mankietem pozwalający na efektywne i dokładne odessanie gromadzącej się wydzieliny, wbudowany w ściankę rurki przewód do odsysania nie zmniejszający jej wewnętrznego świata z przymocowanym kapturkiem w jaskrawym kolorze, z otworem Murphy’ego, o wygładzonych wszystkich krawędziach wewnątrztchawiczych, z gładkim połączeniem mankietu z rurką, balonik kontrolny wskazujący na stan wypełnienia mankietu (płaski przed wypełnieniem) z oznaczeniem nazwy producenta, średnicy rurki i mankietu oraz rodzaju mankietu,  sterylna, jednorazowa rozm. 7,0
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	18.
	Rurka intubacyjna z odsysaniem znad mankietu Rurka intubacyjna z mankietem o potwierdzonej badaniami klinicznymi obniżonej przenikalności dla podtlenku azotu, posiadająca duży otwór usytuowany tuż nad mankietem pozwalający na efektywne i dokładne odessanie gromadzącej się wydzieliny, wbudowany w ściankę rurki przewód do odsysania nie zmniejszający jej wewnętrznego świata z przymocowanym kapturkiem w jaskrawym kolorze, z otworem Murphy’ego, o wygładzonych wszystkich krawędziach wewnątrztchawiczych, z gładkim połączeniem mankietu z rurką, balonik kontrolny wskazujący na stan wypełnienia mankietu (płaski przed wypełnieniem) z oznaczeniem nazwy producenta, średnicy rurki i mankietu oraz rodzaju mankietu,  sterylna, jednorazowa rozm. 7,5
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	19.
	Rurka intubacyjna z odsysaniem znad mankietu Rurka intubacyjna z mankietem o potwierdzonej badaniami klinicznymi obniżonej przenikalności dla podtlenku azotu, posiadająca duży otwór usytuowany tuż nad mankietem pozwalający na efektywne i dokładne odessanie gromadzącej się wydzieliny, wbudowany w ściankę rurki przewód do odsysania nie zmniejszający jej wewnętrznego świata z przymocowanym kapturkiem w jaskrawym kolorze, z otworem Murphy’ego, o wygładzonych wszystkich krawędziach wewnątrztchawiczych, z gładkim połączeniem mankietu z rurką, balonik kontrolny wskazujący na stan wypełnienia mankietu (płaski przed wypełnieniem) z oznaczeniem nazwy producenta, średnicy rurki i mankietu oraz rodzaju mankietu,  sterylna, jednorazowa rozm. 8,0
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	20.
	Rurka intubacyjna z odsysaniem znad mankietu Rurka intubacyjna z mankietem o potwierdzonej badaniami klinicznymi obniżonej przenikalności dla podtlenku azotu, posiadająca duży otwór usytuowany tuż nad mankietem pozwalający na efektywne i dokładne odessanie gromadzącej się wydzieliny, wbudowany w ściankę rurki przewód do odsysania nie zmniejszający jej wewnętrznego świata z przymocowanym kapturkiem w jaskrawym kolorze, z otworem Murphy’ego, o wygładzonych wszystkich krawędziach wewnątrztchawiczych, z gładkim połączeniem mankietu z rurką, balonik kontrolny wskazujący na stan wypełnienia mankietu (płaski przed wypełnieniem) z oznaczeniem nazwy producenta, średnicy rurki i mankietu oraz rodzaju mankietu,  sterylna, jednorazowa rozm. 8,5 
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	21.
	Kocyk do ogrzewacza konwekcyjnego Equator, dla dorosłych, o wymiarach 203x101 cm, wykonany z dwuwarstwowej włókniny polietylenowej, przezroczystej dla promieniowania radiologicznego, nie zawierający lateksu; wyposażony w port dostępowy umożliwiający obracanie rury transmisyjnej
	szt.
	180
	
	
	
	
	

	RAZEM:
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….









…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 9  

	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1.
	Szczoteczki – patyczki do pielęgnacji jamy ustnej z substancją odświeżającą, rączka wykonana z plastiku, gąbka na patyczku o pofałdowanej strukturze ma być pokryta dwuwęglanem sodu.
	szt.
	15000
	
	
	
	
	

	2.
	Szczoteczka z tworzywa sztucznego jednorazowego użytku (kształt miotełki) przeznaczona  do wymazów cytologicznych stosowana w badaniach przesiewowych na raka szyjki macicy 
	szt.
	160
	
	
	
	
	

	Razem:
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….









…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 10 
	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1.
	Marker jednorazowy sterylny do oznaczeń na skórze pacjenta do zabiegów ortopedycznych ( bez linijki )
	szt.
	150
	
	
	
	
	

	2.
	Marker jednorazowy sterylny - cienkopis do oznaczeń na skórze pacjenta do zabiegów okulistycznych  (z linijką)
	szt.
	150
	
	
	
	
	

	RAZEM: 
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….









…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 11 
	L.p
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	Jednorazowe metalowe światłowodowe łyżki do posiadanego przez Zamawiającego laryngoskopu Macintosh (zakrzywione)

Jednorazowe, metalowe światłowodowe łyżki typu Macintosh (zakrzywione), posiadające: akrylowy wypolerowany światłowód, nie utrudniający widoku dróg oddechowych, metalowy zatrzask kulkowy, system zapobiegający dotykaniu łyżki do uchwytu po użyciu, zgodne z ISO 7376, oznaczenie rodzaju i rozmiaru łyżki, pojedynczo pakowane w opakowaniu folia papier, mikrobiologicznie czyste

	rozmiar nr 2 (100x18mm) dla dorosłych
	szt.
	150
	
	
	
	
	

	rozmiar nr 3 (130x17,5 mm) dla dorosłych
	szt.
	4 000
	
	
	
	
	

	rozmiar nr 4 (153 x 17,5 mm) dla dorosłych duża
	szt.
	200
	
	
	
	
	

	RAZEM:
	 
	 
	 
	
	
	
	


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….









…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 12 
	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1.
	Zestaw do odsysania pola operacyjnego z drenem o śr. wew. 6mm i dł, min. 3,0 m z podłużnymi usztywnieniami zapobiegającymi zasysaniu się drenu z jedną końcówką lejkowatą i drugą końcówką Yankauer o śr. wewn.7,3 mm i dł.25 cm CH 22: rączka użebrowana, końcówka perforowana 4 otwory boczne opakowanie podwójne: sterylne
	szt.
	12 000
	
	
	
	
	

	RAZEM: 
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….









…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 13 
	Lp.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1.
	Zestaw do dożylnego wkłucia centralnego składający się z minimum:

1. Kompres z b\gazy bawełnianej 7,5 x 7,5 – 6 szt.

2. Tampony ( tupfery ) z gazy bawełnianej – 4 szt.

3. Kleszcze plastikowe 14 cm. – 1 szt.

4. Pęseta plastikowa 12,5 cm. – 1 szt.

5. Serweta włókninowa, nieprzylepna 45 x 75 cm. – 1 szt.

6. Serweta włókninowa 45 x 75 cm. Z regulacją otworu ( serweta składa się z 2 oddzielnych części),otwór przylepny

7. Strzykawka Luer 10 ml( zapakowana) – 1 szt.

8. Igła 1,2 mm x 40 mm, 21Gx1, różowa ( zapakowana )- 1 szt.

9. Igła 0,8 mm x 40 mm,21Gx1, zielona ( zapakowana ) – m1 szt.

10. Ostrze 6,5 ( zapakowane) – 1 szt.

11. Igłotrzymacz 13 cm. – 1 szt.

12. Opatrunek transparentny z folii poliuretanowej 10 cm. X 15 cm, ( zapakowany ) – 1 szt.                                  


	szt.
	800
	
	
	
	
	

	RAZEM: 
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….









…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 14 
	Lp.
	Nazwa asortymentu
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka VAT

(w %)
	Wartość brutto
	Producent /  nr katalogowy

	1.
	Oddychający, jednorazowy podkład absorpcyjny pod pacjenta z raną odleżynową, z wkładem żelowym, pozostający suchy, po zaabsorbowaniu płynu warstwa zewnętrzna trwale związana z rdzeniem chłonnym, pochłaniający zapach, wykonany z min. 4 warstw, chłonność 35ml/100 cm2, paroprzepuszczalność min. 3600 g/m2/24 godz. (potwierdzona dokumentem od producenta), rozm. min. 25 x 45 cm +/- 2cm
	szt.
	1200
	
	
	
	
	

	2.
	Oddychający, jednorazowy podkład absorpcyjny pod pacjenta z raną odleżynową, z wkładem żelowym, pozostający suchy, po zaabsorbowaniu płynu warstwa zewnętrzna trwale związana z rdzeniem chłonnym, pochłaniający zapach, wykonany z min. 4 warstw, chłonność 35ml/100 cm2, paroprzepuszczalność min. 3600 g/m2/24 godz. (potwierdzona dokumentem od producenta), rozm. min. 61 x 91 cm +/- 2cm
	szt.
	3000
	
	
	
	
	

	3.
	Oddychający, jednorazowy podkład absorpcyjny pod pacjenta z raną odleżynową, z wkładem żelowym, pozostający suchy, po zaabsorbowaniu płynu warstwa zewnętrzna trwale związana z rdzeniem chłonnym, pochłaniający zapach, wykonany z min. 4 warstw, chłonność 35ml/100 cm2, paroprzepuszczalność min. 3600 g/m2/24 godz. (potwierdzona dokumentem od producenta), rozm. min. 102 x 229 cm +/- 2cm
	szt.
	120
	
	
	
	
	

	4.
	Jednorazowy, pięciowarstwowy, przeciwodleżynowy podkład ochronny na stół operacyjny, pozostający suchy, po zaabsorbowaniu płynu, powierzchnia pikowana, warstwa zewnętrzna trwale związana z rdzeniem chłonnym, wykonana z włókniny polipropylenowej, absorpcyjna warstwa środkowa, wysoko chłonna zamknięta w powłoce celulozowej, warstwa spodnia pełno barierowa wykonana z 3-warstwowej folii polietylenowej, chłonność min. 35 ml/100 cm2, w rozmiarze min. 102 x 229 cm +/- 2 cm rdzeń chłonny nie większy niż 51 x 206 cm +/- 2 cm z marginesami uszczelniającymi z laminatu z każdej strony części chłonnej
	szt.
	1000
	
	
	
	
	

	5.
	Zestaw składający się z:

- jednorazowego, pięciowarstwowego, przeciwodleżynowego podkładu ochronnego na stół operacyjny, pozostający suchy, po zaabsorbowaniu płynu, powierzchnia pikowana, warstwa zewnętrzna trwale związana z rdzeniem chłonnym, wykonana z włókniny polipropylenowej, absorpcyjna warstwa środkowa, wysoko chłonna zamknięta w powłoce celulozowej, warstwa spodnia pełno barierowa wykonana z 3 – warstwowej folii polietylenowej, chłonność min. 35 ml/100 cm2, w rozmiarze min. 102 x 229 cm +/- 2 cm, rdzeń chłonny nie większy niż 51 x 206 cm +/- 2 cm z marginesami uszczelniającymi z laminatu z każdej strony części chłonnej

- serweta do repozycjonowania pacjenta min. 102 x 150 cm – 1 szt. +/- 2 cm

Całość zapakowana w foliową torbę
	Szt.
	100
	
	
	
	
	

	RAZEM :
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….






             …………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 15 
	Lp.
	Nazwa asortymentu
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka VAT

(w %)
	Wartość brutto
	Producent /  nr katalogowy

	1.
	Zestaw do infuzji do wszczepialnych portów bezpieczny. Składający się z: igły typu Hubera zgiętej pod kątem 900 minimalizująca uraz tkanek z miękkimi przezroczystymi rowkowanymi skrzydełkami ułatwiającymi wygodny uchwyt dla personelu oraz z płaską i miękką powierzchnią od strony skóry. Elastyczne przedłużenie wykonane z poliuretanu, jedynego materiału przystosowanego do podaży leków najnowszej generacji (o długości 30 cm) z zaciskiem i żeńskim łącznikiem typu Luer Lock. Zacisk oznaczony średnicą, ciśnieniem i przepływem. Konstrukcja zapobiega zakłuciom powodowanym przez efekt „odbicia” igły, która jest kierowana automatycznie w stronę bloku zabezpieczającego, co minimalizuje ryzyko zakłucia bez potrzeby zmiany techniki przeprowadzania zabiegu. Urządzenie jest przystosowane do iniekcji wysokociśnieniowych – 350 Psi. Dodatkowe wyposażenie, miękka poliuretanowa podkładka pod skrzydełka, zwiększająca komfort dla pacjenta. Rozmiary igieł oznaczone kolorami. Wyrób medyczny jednorazowy, sterylny pakowany pojedynczo.
	szt.
	300
	
	
	
	
	

	RAZEM :
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….






………………………………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 16 
	Lp.
	Nazwa asortymentu
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka VAT

(w %)
	Wartość brutto
	Producent /  nr katalogowy

	1.
	Bezpieczny zestaw do punkcji opłucnej składający się z igły Vessa ograniczającej ryzyko omyłkowego nakłucia płuca (poprzez sygnalizację za pomocą zielonego wskaźnika), cewnika wykonanego z poliuretanu widocznego w RTG, dostępnego w dwóch rozmiarach        9 Ch i 12 Ch, zakończonego układem z zastawkami jednokierunkowymi (posiadający możliwość przełączenia w tryb drenażu z pominięciem zastawek), strzykawka luer lock 60 ml, worka do drenażu 2000 ml z kranikiem spustowym, skalpela do nacięcia skóry z zatrzaskowym zabezpieczeniem ostrza przed zakłuciem)
	szt
	50
	
	
	
	
	

	RAZEM :
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….






………………………………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 17  
	Lp.
	Nazwa asortymentu
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka VAT

(w %)
	Wartość brutto
	Producent /  nr katalogowy

	1.
	Strzykawka enteralna ENFit DASH 3 o pojemności 60 ml – Strzykawka enteralna z końcówką ENFit o pojemności 60 ml służy do podawania preparatów żywieniowych do nowego typu zgłębników typu PEG – posiadanych przez Zamawiającego (przezskórna endoskopowa gastrostomia).
	szt
	1000
	
	
	
	
	

	RAZEM :
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….






………………………………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 18 
	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1.
	Szczoteczka jednorazowa dwustronna do czyszczenia kanałów i kanałów endoskopowych, średnica włosia do czyszczenia kanałów endoskopu min 6 mm, średnica włosia do czyszczenia gniazd kanałów endoskopów min 11 mm, posiada plastikową końcówkę zapobiegającą zarysowaniu kanałów endoskopowych, długość robocza min 950 mm, produkt niesterylny, pasuje do kanałów endoskopów o średnicach 2,0 mm-3,2 mm
	szt.
	100
	
	
	
	
	

	2.
	Zaworki biopsyjne do posiadanego przez Zamawiającego bronchofiberoskopu Olympus, sterylne, jednorazowe
	szt.
	80
	
	
	
	
	

	3.
	Zaworki ssące do posiadanego przez Zamawiającego bronchofiberoskopu Olympus, sterylne, jednorazowe
	szt.
	80
	
	
	
	
	

	 
	RAZEM:  
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….






             …………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 19 
	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1.
	Pojedynczy zestaw szczoteczka z chlorchexydyną w składzie: szczoteczka z miękką atraumatyczną główką z funkcją odsysania góra dół. Szczoteczka z jednolitego odlewu zapobiegającą przypadkowemu wypadaniu włosia. W zestawie saszetka z chlorcheksydyną min 0,12 %, kubek, gąbka
	szt.
	1000
	
	
	
	
	

	2.
	Pojedynczy zestaw szczoteczka z chlorchexydyną oraz żelem myjącym W składzie: szczoteczka z miękką atraumatyczną główką z funkcją odsysania z jednolitego odlewu, W zestawie saszetka z chlorcheksydyną min 0,12 %, oraz saszetka z żelem myjącym, kubek,  oraz szczoteczka z miękką atraumatyczną gumową silikonową główką z wbudowaną funkcją odsysania. Możliwość kontroli odsysania. Odsysanie całą powierzchnią główki. Zestaw mikrobiologicznie czysty
	szt.
	200
	
	
	
	
	

	 
	RAZEM:  
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….







…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 20 
	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1.
	Cewnik tętniczy standardowy do pomiaru rzutu serca w technologii PICCO do stosowania u dorosłych, tętnica udowa (średnica zewnętrzna 5F, długość użyteczna 20cm). Zestaw zawiera nieodkształcającą się prowadnicę, rozszerzadło, dwie igły (do wyboru) umożliwiające kaniulację metodą Seldingera, złącze Luer wykonane z trogamidu, materiału odpornego na działanie środków odkażających. Metoda pomiaru rzutu serca termodylucja przezpłucna.
	szt.
	30
	
	
	
	
	

	2.
	Przepływowy czujnik termiczny, przystosowany do użycia płynów o temperaturze pokojowej oraz płynów o bardzo niskiej temperaturze zintegrowany z sensorem detekcji przepływu i czasu jej trwania. Metoda pomiaru rzutu serca termodylucja przezpłucna.
	szt.
	30
	
	
	
	
	

	 
	RAZEM:  
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….







…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 21 
	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1.
	Wzierniki ginekologiczne jednorazowe rozm. S
	szt.
	300
	
	
	
	
	

	2.
	Wzierniki ginekologiczne jednorazowe rozm. M
	szt.
	5 500
	
	
	
	
	

	3.
	Zestaw do przetaczania - filtr - krwi dla noworodków do pompy PLUM A
	szt.
	20
	
	
	
	
	

	4.
	Zgłębnik Sengstakena, 100 % silikonu,  nr 16 - 20
	szt.
	15
	
	
	
	
	

	5.
	Zestaw do płukania żołądka
	szt.
	2
	
	
	
	
	

	6.
	Zgłębniki żołądkowe nr 14 /1250 mm
	szt.
	150
	
	
	
	
	

	7.
	Zgłębniki żołądkowe nr 16 /1250 mm 
	szt.
	650
	
	
	
	
	

	8.
	Zgłębniki żołądkowe nr 18 /1250 mm
	szt.
	550
	
	
	
	
	

	9.
	Zgłębniki żołądkowe nr 20 /1250 mm
	szt.
	300
	
	
	
	
	

	10.
	Zgłębniki żołądkowe nr 36 /1250 mm
	szt.
	100
	
	
	
	
	

	11.
	Aparat biopsyjny wielokrotnego użytku przeznaczony do biopsji tkanek miękkich                                                                                  

- dwa spusty zwalniające – przód podłużny, tył punktowy umożliwiające operowanie jedną ręką                                                          - dwustopniowa blokada zabezpieczająca aparat przed wystrzałem                                                                                                 możliwość sterylizacji autoklawie                                                        

- wystrzał aparatu 25 mm                                                                     

- długość wycinka 19 mm                                                                 możliwość użycia igieł o średnicach od 20G do 14G i długościach od 10 do 30 cm                                                                  

- naciąganie sprężyn poprzez ergonomiczną dźwignię na dystalnej części urządzenia                                                                 

- wygodne mocowanie kołkowe igieł                                                      

- długość całkowita 15,8 cm                                                                      - część główna aparatu  3x3x13,4 cm                                                        - długość dźwigni naciągającej 5,5 cm
	szt.
	1
	
	
	
	
	

	12.
	Igły do biopsji gruczołu krokowego w rozmiarze 18G (1,2 mm) x 20 cm - ostra i odporna na wygięcia konstrukcja igły  - echogeniczna końcówka widoczna pod kontrolą USG  - centymetrowe znaczniki ułatwiające precyzyjne określenie głębokości wkłucia
	szt.
	20
	
	
	
	
	

	13.
	Aparat do histerosalpingografii 5F dł. 25 cm
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	14.
	Aparat do histerosalpingografii 12F dł. 25 cm
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	RAZEM:
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….







…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 22 
	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1.
	Worki stomijne odpuszczalne jednoczęściowe przeźroczyste z zamknięciem na rzepy z filtrem do docięcia 10 -76 mm. Zamawiający dopuszcza również worek o rozmiarze 15-60 mm lub 10-55/70 mm (wys/szer), pozostałe parametry bez zmian.. Podać oferowany worek
	szt.
	350
	
	
	
	
	

	2.
	Worki stomijne odpuszczalne jednoczęściowe cieliste z zamknięciem na rzepy, z filtrem do docięcia 10 – 76 mm. 

Zamawiający dopuszcza również worek o rozmiarze 15-60 mm 10-55/70 mm (wys/szer), pozostałe parametry bez zmian. Podać oferowany worek
	szt.
	240
	
	
	
	
	

	3.
	Worki stomijne sterylny (zestaw pooperacyjny Pos- op, jednoczęściowy przeźroczysty Ø 100mm) worek + płytka + klamerka 
	szt.
	70
	
	
	
	
	

	4.
	Worek stomijny sterylny jednoczęściowy zamknięty cielisty z filtrem do docięcia 10-76 mm. Zamawiający dopuszcza również worek o rozmiarze 20-60 mm lub 10-55/70 mm (wys/szer), pozostałe parametry bez zmian.. Podać oferowany worek.
	szt.
	70
	
	
	
	
	

	5.
	Worek stomijny jednoczęściowy zamknięty przeźroczysty z filtrem do docięcia 10 -76 mm 

Zamawiający dopuszcza również worek o rozmiarze 20-60 mm lub 10-55/70 mm (wys/szer), pozostałe parametry bez zmian.. Podać oferowany worek
	szt.
	70
	
	
	
	
	

	6.
	Worek urostomijny jednoczęściowy przeźroczysty

 convex –worek z przymocowanym do niego na stałe przylepcem do przycięcia
	szt.
	80
	
	
	
	
	

	7.
	Pasta uszczelniająco-gojąca 
	szt.
	20
	
	
	
	
	

	8.
	Worek urostomijny jednoczęściowy przeźroczysty  zwykły –  worek z przymocowanym do niego na stałe przylepcem do przycięcia
	szt.
	40
	
	
	
	
	

	9.
	Worek urostomijny sterylny system dwuczęściowy (płytka 50 mm convex. Zamawiający dopuszcza płytkę 55 mm. Podać oferowany worek
	szt.
	20
	
	
	
	
	

	10.
	Worek urostomijny system dwuczęściowy- o śred. 50 mm zwykły do docięcia. Zamawiający dopuszcza płytkę 55 mm. Podać oferowany worek
	szt.
	20
	
	
	
	
	

	11.
	Worek cielisty otwarty do systemu dwuczęściowego o śr. 50 mm (pierścień) Zamawiający dopuszcza również pierścień o średnicy 43 mm. Podać oferowany worek
	szt.
	80
	
	
	
	
	

	12.
	Worek przeźroczysty otwarty do systemu dwuczęściowego o śr. 60 mm (pierścień). Zamawiający dopuszcza również pierścień o średnicy 55 mm. Podać oferowany worek
	szt.
	120
	
	
	
	
	

	13.
	Płytka zwykłe do systemu dwuczęściowego o śr. 50 mm (pierścień). Zamawiający dopuszcza również pierścień o średnicy 43 mm. Podać oferowaną płytkę.
	szt.
	40
	
	
	
	
	

	14.
	Płytka zwykłe do systemu dwuczęściowego o śr. 60 mm (pierścień). Zamawiający dopuszcza również pierścień o średnicy 55 mm. Podać oferowaną płytkę.
	szt.
	100
	
	
	
	
	

	15.
	Worek urostomijny system jednoczęściowy (worek z przymocowanym do niego na stałe przylepca rozm. 30 mm) do docięcia. Zamawiający dopuszcza również rozmiar 12-46mm do przycięcia. Podać oferowany worek.
	szt.
	40
	
	
	
	
	

	16.
	Worek przeźroczysty otwarty do systemu dwuczęściowego o śr. 50 mm (pierścień). Zamawiający dopuszcza również pierścień o średnicy 43 mm. Podać oferowany worek
	szt.
	50
	
	
	
	
	

	17.
	Worek cielisty otwarty do systemu dwuczęściowego o śr. 60 mm (pierścień). Zamawiający dopuszcza również pierścień o średnicy 55 mm. Podać oferowany worek
	szt.
	50
	
	
	
	
	

	18.
	Płytka convex do systemu dwuczęściowego o śr. 50 mm

Zamawiający dopuszcza również  o średnicy 43 mm. Podać oferowana płytkę
	szt.
	60
	
	
	
	
	

	19.
	Płytka convex do systemu dwuczęściowego o śr. 60 mm (pierścień). Zamawiający dopuszcza również  o średnicy 55 mm. Podać oferowaną płytkę.
	szt.
	20
	
	
	
	
	

	RAZEM:
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….






     …………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 23 
	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1.
	Zestaw do drenażu przezskórnego ropni: cewnik zakrzywiony z 6 otworami bocznymi, średnica 16 Fr lub 18 Fr lub 20 Fr, dł . cewnika 40 cm, w zestawie dodatkowo mandryn trokarowy, obturator prostujący z giętką końcówką oraz cewnik usztywniający ze sztywną końcówką, plaster do umocowania na skórze. Cewnik wykonany z materiału typu Ultrathane gwarantującego gładką powierzchnię. Dystalny odcinek cewnika posiada pokrycie hydrofilne. Zagięta końcówka specjalnie jest zaprojektowana do lepszego umocowania.(opakowanie a 1szt.)
	op.
	10
	
	
	
	
	

	2.
	Zestaw do drenażu przezskórnego z mechanizmem umożliwiającym zachowanie krzywizny pigtaila poprzez naciągnięcie i zablokowanie żyłki w składzie: cewnik typu pigtail z 6 otworami bocznymi, powyżej ostatniego otworu znajduje się marker wskazujący na koniec części drenującej, średnica 8,5 Fr lub 10,2 Fr lub 12,0 Fr lub 14,0 Fr dł. Cewnika 15 cm lub 25 cm lub 45 cm; w zestawie dodatkowo mandryn trokarowy, obturator prostujący z giętką końcówka oraz cewnik usztywniający ze sztywną końcówką, plaster do umocowania na skórze. Cewnik wykonany z materiału typu Ultrathane gwarantującego gładką powierzchnię. Dystalny odcinek cewnika posiada pokrycie hydrofilne na 5 cm. (opakowanie a 1szt.)
	op.
	10
	
	
	
	
	

	3
	Zestaw do drenażu przezskórnego z mechanizmem umożliwiającym zachowanie krzywizny pigtaila poprzez naciągnięcie i zablokowanie żyłki o dł 25 cm, śr 6.3 Fr lub 7.0 Fr lub 8.5 lub 10.2 lub 12.0 lub 14.0 Fr, koncówka cewnika ma pokrycie hydrofilne na 5 cm, posiada usztywniacz trokarowy, dwa obturatory, plaster do umocowania na skórze. Cewnik wykonany z materiału Ultrathane gwarantującego gładką powierzchnię. Końcówka pigtaila posiada dodatkowe wzmocnienie widoczności w rtg. .(opakowanie a 1szt.)
	op.
	10
	
	
	
	
	

	4
	Igła do aspiracji fluidów przezskórnie z 4 otworami bocznymi. (opakowanie a 1szt.)
	op.
	15
	
	
	
	
	

	RAZEM:  
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….









…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 24 

	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1.
	Jednorazowe pojemniki na wycinki do badań histopatologicznych wielkości od 20 ml do 30 ml
podać oferowany produkt 
	szt.
	1200
	
	
	
	
	

	2.
	Jednorazowe pojemniki na wycinki do badań histopatologicznych wielkości 50 ml
podać oferowany produkt
	szt.
	500
	
	
	
	
	

	3.
	Jednorazowe pojemniki na wycinki do badań histopatologicznych wielkości 100 ml
podać oferowany produkt 
	szt.
	3000
	
	
	
	
	

	4
	Jednorazowe pojemniki na wycinki do badań histopatologicznych wielkości 0,5 litra /z dużym otworem/
	szt.
	500
	
	
	
	
	

	5
	Jednorazowe pojemniki na wycinki do badań histopatologicznych wielkości 1 litr /z dużym otworem/
	szt.
	150
	
	
	
	
	

	6
	Jednorazowe pojemniki na wycinki do badań histopatologicznych wielkości 2 litrów /z dużym otworem/
zamawiający dopuszcza również pojemnik o poj. 2500 ml lub 2300 ml Podać oferowany pojemnik 
	szt.
	75
	
	
	
	
	

	7
	Jednorazowe pojemniki na wycinki do badań histopatologicznych wielkości w przedziale od 3 do 5 litrów /z dużym otworem/             Podać oferowany pojemnik
	szt.
	75
	
	
	
	
	

	8
	Jednorazowe nieprzekłuwane pojemniki na odpady medyczne o pojemności 5 litrów na odpady medyczne „ostre” z pokrywą uniemożliwiającą powtórne otwarcie pojemnika oraz etykietą na adnotacje. Wysokość 41-42 cm, średnica 14-15 cm.
	szt.
	250
	
	
	
	
	

	RAZEM:  
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….







…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 25 

	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1.
	Sztańce Biopsy Punch do biopsji skórnych średnica 2 mm 
	szt.
	35
	
	
	
	
	

	2.
	Sztańce Biopsy Punch do biopsji skórnych średnica 3 mm
	szt.
	180
	
	
	
	
	

	3.
	Sztańce Biopsy Punch do biopsji skórnych średnica 4 mm
	szt.
	35
	
	
	
	
	

	RAZEM:
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….







…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 26 
	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1.
	Rurki tracheotomijne z podwójnym wkładem 6s
	szt.
	22
	
	
	
	
	

	2.
	Rurki tracheotomijne z podwójnym wkładem 6 L
	szt.
	28
	
	
	
	
	

	3.
	Rurki tracheotomijne z podwójnym wkładem 7s
	szt.
	70
	
	
	
	
	

	4.
	Rurki tracheotomijne z podwójnym wkładem 7 L
	szt.
	30
	
	
	
	
	

	5.
	Rurki tracheotomijne z podwójnym wkładem 7 LL
	szt.
	20
	
	
	
	
	

	6.
	Rurki tracheotomijne z podwójnym wkładem 8 s
	szt.
	130
	
	
	
	
	

	7.
	Rurki tracheotomijne z podwójnym wkładem 8 L
	szt.
	30
	
	
	
	
	

	8.
	Rurki tracheotomijne z podwójnym wkładem 8 LL
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	9.
	Rurki tracheotomijne z podwójnym wkładem 9 s
	szt.
	30
	
	
	
	
	

	10.
	Zgłębnik do tamowania krwotoków z jamy nosowej typ IA 
	szt.
	30
	
	
	
	
	

	11.
	Zgłębnik do tamowania krwotoków z jamy nosowej typ IC 
	szt.
	30
	
	
	
	
	

	12.
	Zestaw do leczenia zatok nosa 1,2
	szt.
	30
	
	
	
	
	


	RAZEM:
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….







…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 27 
	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1.
	Mankiety kompatybilne z systemem kompresji sekwencyjnej SCD Express – opaska udowa mała „ S „ 
	para
	50
	
	
	
	
	

	2.
	Mankiety kompatybilne z systemem kompresji sekwencyjnej SCD Express – opaska udowa „ M „ 
	para
	130
	
	
	
	
	

	3.
	Mankiety kompatybilne z systemem kompresji sekwencyjnej SCD Express – opaska udowa „ L „ 
	para
	140
	
	
	
	
	

	RAZEM: 
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….






             …………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 28 
	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1.
	Majtki dla pacjenta do badań kolonoskopowych z długimi nogawkami (z otworem, nie na rzep) rozmiar uniwersalny, niejałowe, z włókniny polipropylenowej
	szt.
	650
	
	
	
	
	

	2.
	Majtki dla pacjenta do badań kolonoskopowych z krótkimi nogawkami typ bokserki (z otworem, nie na rzep) rozmiar uniwersalny, niejałowe, z nieprzezroczystej włókniny SMS, która zapewnia połączenie doskonałych właściwości mechanicznych, ochronnych, zabezpieczających oraz elastyczności i miękkości, co zwiększa wygodę badanej osoby. Spodenki są dostępne w kolorze niebieskim, są także nieprzezroczyste oraz posiadają gumkę w pasie, która gwarantuje dopasowanie do każdej sylwetki. Opakowanie zawiera po 10 sztuk produktu.
	szt.
	220
	
	
	
	
	

	RAZEM:
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….







…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 29 

	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1.
	Worek do godzinowej zbiórki moczu, trójdzielna komora pomiarowa o poj. 500ml z sekwencyjnym spustem moczu umożliwiającym opróżnianie poszczególnych działów osobno; worek o poj. 1500ml z poprzecznym zaworem spustowym; zastawka antyrefluksowa i filtr powietrza w komorze pomiarowej; dren 115 cm; łącznik schodkowy z igłowym portem próbek; opakowanie pojedyncze; sterylny
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	2.
	Worek do dobowej zbiórki moczu, system zamknięty; pojemność worka 2l, skala co 50 ml od 100 do 500ml później co 100ml do 2000ml; spust moczu cylindryczny antyrozpryskowy obsługiwany jedną ręką; worek z suchą komorą ściekową, zastawką antyrefluksową i filtrem powietrza; dren o długości 150 cm z zaciskiem; łącznik schodkowy z portem igłowym do próbek; sterylny
	szt.
	1000
	
	
	
	
	

	3.
	Jałowe woreczki do pobierania moczu – niemowlęce dla chłopców
	szt.
	300
	
	
	
	
	

	4.
	Jałowe woreczki do pobierania moczu – niemowlęce dla dziewczynek
	szt.
	300
	
	
	
	
	

	5.
	Worki jałowe do dobowej zbiórki moczu 2000 ml. z zastawką antyrefluksyjną
	szt.
	15 000
	
	
	
	
	

	6
	Worek do zbiórki moczu 2000 ml Wykonany z mocnej foli, podwójny  zgrzew . Otwory na wieszak, skala co 100 ml, dren o długości 90 cm zakończony łącznikiem schodkowym i zabezpieczony    

nasadką. Port do pobierania próbek moczu umieszczony na końcu drenu.  Opakowanie folia/folia. 

Opakowanie zbiorcze maks.100 szt. Na każdym pojedynczym opakowaniu nadruk  nr. serii  i daty ważności. Nazwa, opis  i instrukcja użytkowania w języku polskim. Okres  ważności  min.12 miesięcy od daty dostawy.
	szt.
	300
	
	
	
	
	

	7
	Jednorazowe worki foliowe z rzepami (dla wcześniaków) w celu ochrony przed utratą ciepła w czasie transportu 
	szt.
	200
	
	
	
	
	

	8
	Jednorazowy wkład foliowy (worek) do wanienek do kąpieli noworodków
	szt.
	2000
	
	
	
	
	

	 
	RAZEM: 
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….







…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 30 

	Lp.
	Nazwa asortymentu
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka VAT

(w %)
	Wartość brutto
	Producent /  nr katalogowy

	1.
	Kapturki do termometru  Thermo Scan typ 6022
	szt.
	15 000
	
	
	
	
	

	RAZEM :
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….






………………………………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 31 

	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1.
	Jednorazowy zestaw do do zakładania szwów składający się z minimum:

- 1 kleszcze plastikowe rozm. 14 cm

- 1 pęsety metalowej chirurgicznej rozm. 12 cm

- 6 tamponów z gazy bawełnianej wielkości śliwki

- 1 iglotrzymacza rozm. 12 cm

- 1 nożyczek metalowych ostrych rozm . 11 cm

- 1 strzykawki typu Luer Lock 10 ml

- 1 igły rozm. 1,2 mm 40 mm, 18 G

- 1 igły rozm. 0,8 mm x 40 mm, 21 G

- 1 serwety włókninowej rozm 50x50 cm z przylepnym otworem               5cm x 10 cm

- 1 serwety włókninowej nieprzylepnej rozm 60x60 cm 
	szt.
	30
	
	
	
	
	

	2.
	Jednorazowy zestaw do zdejmowania szwów składający się z minimum:

- 3 tamponów (tupferów) włókninowych wielkości śliwki

- 1 pęsety anatomicznej metalowej rozm. 12 cm

- 1 pęsety plastikowej rozm. 12,5 cm

- 1 ostrza – skalpela rozm. 6,5 cm
	szt
	60
	
	
	
	
	

	3.
	Jednorazowy zestaw do hemodializy składający się z minimum:

a) Podłączanie:

- 1 para rękawiczek diagnostycznych rozmiar M

- 1 serwety włókninowej nieprzylepnej rozm 38x45 cm

- 4 kompresów z gazy bawełnianej rozm. 7,5 x 7,5 cm

- 2 opatrunków transparentnych z folii poliuretanowej 6 x 7 cm

- 2 przylepców włókninowych podtrzymujących rozm. 1,25 cm  x 15 cm

       b) Rozłączanie:

            - 1 para rękawiczek diagnostycznych rozmiar M

            - 1 pojedyncza rękawiczka diagnostyczna dla pacjenta rozmiar L

            - 4 kompresy z gazy bawełnianej rozm. 7,5 cmx 7,5 cm

            - 2 samoprzylepne opatrunki chłonne rozm. 5x7,2 cm
	szt
	2000
	
	
	
	
	

	4.
	Jednorazowe nożyczki chirurgiczne ostre proste rozm. 13cm 
	szt.
	350
	
	
	
	
	

	5.
	Jednorazowe kleszczyki chirurgiczne proste typu Kocher rozm. 14 cm
	szt.
	150
	
	
	
	
	

	6.
	Jednorazowe kleszczyki anatomiczne  proste typu Pean rozm. 14 cm
	szt.
	250
	
	
	
	
	

	7.
	Jednorazowa pęseta anatomiczna standardowa prosta rozm. 14 cm. 
	szt.
	150
	
	
	
	
	

	8.
	Jednorazowa pęseta chirurgiczna standardowa prosta rozm. 14 cm
	szt.
	100
	
	
	
	
	

	9.
	Jednorazowe imadło chirurgiczne typu Mayo – Hegar rozm. 14 cm
	szt.
	600
	
	
	
	
	

	10.
	Jednorazowa ostra łyżka kostna typu Volkmann rozm. 16 cm
	szt.
	25
	
	
	
	
	

	11.
	Zgłębnik żołądkowy silikonowy 16 FR
	szt.
	25
	
	
	
	
	

	RAZEM: 
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….







…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 32 

	Lp.
	Nazwa asortymentu
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka VAT

(w %)
	Wartość brutto
	Producent /  nr katalogowy

	1.
	Sprzęt stomijny 2-częściowy 

1a. płytka plastyczna – nie wymagająca przycinania

 - płaska – średnica 45, średnica 57

 - convex – średnica 45, średnica 57


	szt.
	100
	
	
	
	
	

	2.
	Sprzęt stomijny 2-częściowy 

1b. worki do płytek, odpuszczalne, przeźroczyste na rzepy, średnica 45, średnica 57


	szt.
	300
	
	
	
	
	

	3.
	Sprzęt stomijny 2-częściowy 

2a. płytka hydrocoloidowa płaska, średnica 50, średnica 60

     płytka hydrocoloidowa convex, średnica 40, średnica 50, średnica 60


	szt.
	100
	
	
	
	
	

	4.
	Sprzęt stomijny 2-częściowy 

2b. worki do płytek, odpuszczalne, przeźroczyste, na rzepy, średnica 50, średnica 60

      worki do płytek urostomijne, średnica 40, średnica 50


	szt.
	350
	
	
	
	
	

	5.
	Sprzęt stomijny 2-częściowy 

3a. płytka flizelinowa z hydrocoloidem, średnica 38, średnica 45, średnica 57


	szt.
	100
	
	
	
	
	

	6.
	Sprzęt stomijny 2-częściowy 

3b. worki do płytek przeźroczyste odpuszczalne, na rzepy, średnica 45, średnica 57

      worki do płytek przeźroczyste urostomijne, średnica 38, średnica 45


	szt.
	600
	
	
	
	
	

	7.
	Sprzęt stomijny 2-częściowy 

4. System II-częściowy, hydrocoloidowy, przeźroczysty, jałowy, pooperacyjny, do przycinania lub średnica 60, średnica 70


	szt.
	20
	
	
	
	
	

	8.
	Sprzęt stomijny 1-częściowy

1. worki do przycinania, hydrocoloidowe, przeźroczyste, odpuszczalne z zamknięciem na rzepy - płaskie


	szt.
	1000
	
	
	
	
	

	9.
	Sprzęt stomijny 1-częściowy

2. worki do przycinania, hydrocoloidowe, przeźroczyste, urostomijne, płaskie


	szt.
	200
	
	
	
	
	

	10.
	Sprzęt stomijny 1-częściowy

3. worki z hydrocoloidowym przylepcem convex z zamknięciem na rzepy, do przycinania, odpuszczalne


	szt.
	450
	
	
	
	
	

	11.
	Sprzęt stomijny 1-częściowy

4. worki z hydrocoloidowym przylepcem convex, do przycinania, urostomijne


	szt.
	150
	
	
	
	
	

	12.
	Paski uszczelniająco-gojące, pasta uszczelniająco-gojąca


	szt.
	40
	
	
	
	
	

	13.
	Środek do odklejania przylepca


	szt.
	20
	
	
	
	
	

	14.
	Puder gojący


	szt.
	25
	
	
	
	
	

	RAZEM :
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….






………………………………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy
Zadanie częściowe nr 33  
	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1.
	Operacyjna kołdra grzewcza pod pacjenta. Polipropylenowa kołdra z materiału rozprowadzającego ciepło równomiernie na całej powierzchni. Zaopatrzona w otwory odprowadzające  w czterech kierunkach gromadzący się  pod pacjentem płyn.188x91cm.142g. Jeden otwór do podłączenia dmuchawy. Dwie taśmy przylepne do trwalszego ufiksowania kołdry. Kompatybilne z systemem Bair Hugger, który zamawiający ma w posiadaniu.
	szt.
	150
	
	
	
	
	

	2.
	Kołdra grzewcza na pacjenta. Polipropylenowa kołdra z podłużnie ułożonych tub , z których ciepłe powietrze rozprowadzane jest z tuby centralnej do bocznych części. Pomiędzy tubami specjalne tunele. Na całej dolnej  powierzchni otworki rozprowadzające ciepło równomiernie na ciało pacjenta. 213x91cm. 150g. Część przykrywająca stopy pacjenta nieogrzewana. Posiadająca zakładki do podwinięcia pod ramiona pacjenta w celu lepszego ufiksowania kołdry. Posiadająca 6 oddzielonych perforacją części w celu lepszego/wygodniejszego dostępu do pacjenta. Na wierzchniej części posiadająca dwa plasterki do przyklejenia koca. Jeden otwór do podłączenia dmuchawy .Kompatybilne z systemem Bair Hugger który zamawiający ma w posiadaniu.
	szt.
	200
	
	
	
	
	

	3.
	Operacyjna kołdra grzewcza pod pacjenta w pozycji litotomijnej, Polipropylenowa kołdra z materiału rozprowadzającego ciepło równomiernie na całej powierzchni. Zaopatrzona w otwory odprowadzające w czterech kierunkach gromadzący się  pod pacjentem płyn. 152x81cm. 136g. 1 folia (61x61cm) do przykrycia głowy. 1 otwór do podłączenia dmuchawy. Taśma przylepna do lepszego mocowania kołdry na stole. Specjalne perforacje po bokach kołdry pozwalają na optymalne ułożenie pacjenta w wymaganej pozycji. Kompatybilne z systemem Bair Hugger, który zamawiający ma w posiadaniu.
	szt.
	60
	
	
	
	
	

	4.
	Jednorazowa kaseta podgrzewająca do krwi i płynów z drenami i łącznikami kompatybilnymi z zestawami do dożylnego podawania krwi/płynów stosowanymi standardowo. Kasety nie zawierające lateksu, przeznaczone do stosowania z urządzeniem podgrzewającym wielokrotnego użytku.
Zestaw do ogrzewania płynów standardowy z dwoma portami do iniekcji i zestawem przedłużającym. Jeziorko eliminujące bąbelki powietrza. Przepływ płynów od KVO do 9000ml/h. Pojemność wypełnienia 39ml. Dren pacjenta długość minimum 76 cm. Bez lateksu. Kompatybilne z systemem Ranger, który zamawiający ma w posiadaniu Jednorazowy. Sterylizowany tlenkiem etylenu.
	szt.
	30
	
	
	
	
	

	RAZEM:
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….









…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy
Zadanie częściowe nr 34 
	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1.
	Cewniki 3-światłowe o wysokim przepływie 8,5 Fr/16,14,16 Ga/16cm

w skład zestawu wchodzi: igła punkcyjna 18Ga/6,35 cm, prowadnik, 3 światłowy cewnik ,strzykawka 5ml, rozszerzadło, skrzydełka mocujące
	szt.
	850
	
	
	
	
	

	2.
	Cewniki 3 – światłowe z powłoką antybakteryjną 7Fr/18, 18,16 Ga/20cm

w skład wchodzi: igła punkcyjna 18Ga/6,35cm,prowadnik,3-światłowy cewnik z powłoką antybakteryjną (chlorheksydyna, sulfadiazyna srebra), strzykawka z otworem w tłoku 5ml, rozszerzadło, skrzydełka mocujące, igła do kontroli ciśnienia
	szt.
	400
	
	
	
	
	

	3.
	Cewniki 3 – światłowe z powłoką antybakteryjną

7Fr/18,18,16 Ga/30cm

w skład zestawu wchodzi: igła punkcyjna 18Ga/6,35, prowadnik, 3-światłowy cewnik z powłoką antybakteryjną (chlorheksydyna, sulfadiazyna srebra), strzykawka z otworem w tłoku 5 ml, rozszerzadło, skrzydełka mocujące, igła do kontroli ciśnienia.
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	4.
	Cewniki 4 – światłowe z powłoką antybakteryjną

8,5 Fr/18,14,18,16 Ga/16 cm

w skład zestawu wchodzi: igła punkcyjna 18Ga/6,35, oraz dodatkowa igła 20Ga z miękką kaniulą 18Ga/6,35prowadnik, 4-światłowy cewnik z powłoką antybakteryjną (chlorheksydyna, sulfadiazyna srebra), strzykawka z otworem w tłoku 5 ml, rozszerzadło, skrzydełka mocujące, igła do kontroli ciśnienia
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	5.
	4-światłowe zestawy cewników do żyły głównej zakładanych metodą Seldingera z możliwością identyfikacji położenia cewnika za pomocą odprowadzeń EKG 
Cewnik wykonany z poliuretanu z miękkim końcem 
- matowy, ze znacznikami długości, widoczny w promieniach RTG
- kolorowe oznaczenia zakończeń z bezpiecznymi łącznikami 
- przesuwane, regulowane skrzydełka mocujące dla bezpiecznego mocowania cewnika
Prowadnica druciana z elastyczną końcówką 
Igła G18 (1,3 x 70 mm)
2-częściowa strzykawka 5 ml
Rozszerzadło, skalpel rozmiar E11
Kabelek łączący do EKG
Zatyczka mocująca do ruchomych skrzydełek
	szt.
	3
	
	
	
	
	

	RAZEM:
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….









…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 35 
	L.p
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1.
	Wkład jednorazowy na wydzielinę, poj. 2000 ml – z fabrycznie umieszczonym proszkiem żelującym, uszczelniany automatycznie po uruchomieniu ssania bez konieczności wciskania wkładu na kanister, posiadający uniwersalny dwufunkcyjny port, wkład wyposażony w filtr przeciwbakteryjny i zastawkę hydrofobową zabezpieczającą źródło ssania przed zalaniem, możliwość podłączenia w tandem
	szt.
	3 300
	
	
	
	
	

	2.
	Pojemniki wielorazowe z uchwytem do mocowania o pojemności 2000ml kompatybilne z wkładami z pkt.1. – przeźroczysty, wyskalowany w ml, wyposażony w zintegrowany zaczep do mocowania na wieszakach do szyn, odporny na mycie w temp. 85 stopni C.
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	3.
	Uniwersalny wieszak na szynę, automatyczny,  z mechanizmem sprężynowym
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	4.
	Łącznik kątowy kompatybilny z gniazdem kanistra    
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	RAZEM: 
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….







…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 36 
	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1.
	Jednorazowy pojemnik 2000 ml – typ Receptal
	szt.
	700
	
	
	
	
	

	2.
	Czujnik jednopacjentowy LNCS Neo <3 kg>40 kg dł 46 cm – do posiadanych przez Zamawiającego pulsoksymetrów Masimo
	szt.
	600
	
	
	
	
	

	3.
	Czujnik jednopacjentowy LNOP Neo L 3-20 kg
	szt.
	600
	
	
	
	
	

	4.
	Czujnik jednopacjentowy M-LNCS Neo <3 kg>40 kg dł. 46 cm – do posiadanych przez Zamawiającego pulsoksymetrów Masimo
	szt.
	1000
	
	
	
	
	

	5.
	Czujnik jednopacjentowy do pomiaru SpHb, R 1 20 L pediatryczny od 3-30 kg – do posiadanych przez Zamawiającego pulsoksymetrów Masimo
	szt.
	40
	
	
	
	
	

	6.
	Kabel podłączeniowy M-LNCS, RC 12 365 cm dł do czujników SPCO2, SpHb – do posiadanych przez Zamawiającego pulsoksymetrów Masimo
	szt.
	6
	
	
	
	
	

	7.
	Jednorazowy pokrowiec do Biliblanketu Plus
	szt.
	200
	
	
	
	
	

	8.
	Jednorazowa kamizelka do Biliblanketu
	szt.
	200
	
	
	
	
	

	9.
	Żarówka do Biliblanketu Plus (żarówka z wtyczką i kabelkami podłączeniowymi)

Wyłącznie w celu uniknięcia niejasności Zamawiający podaje producenta i numer żarówek, które obecnie używa: OHMEDA MEDICAL REF 6600-0680-200 
	szt.
	8
	
	
	
	
	

	RAZEM:
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….







…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 37  
	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1.
	Przewód do pobierania prób, dł. 3 m do aparatów do znieczuleń Dameca, Aespire, Aespire View, Aespire Asys
	szt.
	300
	
	
	
	
	

	2.
	Przewód przepływu i ciśnienia, dł. 3 m do aparatów do znieczuleń Dameca, Aespire, Aespire View, Aespire Asys
	szt.
	300
	
	
	
	
	

	3.
	Sensor dla dorosłych jednorazowy (łącznik D-Lite) do aparatów do znieczuleń Dameca, Aespire, Aespire View, Aespire Asys
	szt.
	300
	
	
	
	
	

	RAZEM:
	
	
	
	


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….







…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 38 
	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1.
	Jednorazowy pokrowiec na materacyk lampy do fototerapii (lampa łóżeczkowa „Neo Blue cozy”)  1op.=50szt.
	op.
	5
	
	
	
	
	

	RAZEM:
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….









…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 39 

	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent – numer katalogowy

	1.

Akcesoria do aparatu Inflant Flow
	
	
	
	
	
	
	

	-
	Jednorazowy układ oddechowy z generatorem do aparatu  Infant Flow z zabezpieczeniem antybakteryjnym opartym  na działaniu jonów srebra, przystosowany do nawilżacza Fischer&Paykel, w skała którego wchodzi:

Odcinek wdechowy podgrzewany o dł 1,2 m z dodatkowym niepodgrzewanym odcinkiem przeznaczonym do inkubatora o dł. 0,3 m

- odcinek wydechowy

- generator

- odcinek pomiarowy do proksymalnego pomiaru cieśn., dł. 2,1 m

Odcinek łączący nawilżacz z respiratorem

- zestaw 3 końcówek donosowych o rozm.: S,M,L
	szt.
	100
	
	
	
	
	

	-
	Komora nawilżacza 850 MR
	szt.
	100
	
	
	
	
	

	-
	Mocowanie/czapeczka w rozm. 000-9
	szt.
	80
	
	
	
	
	

	-
	Maseczki nosowe PL łącząca generator z noworodkiem w rozmiarach: S, M, L, XL
	szt.
	100
	
	
	
	
	

	2. 

Jednorazowy układ oddechowy noworodkowy przystosowany do użytku z nawilżaczem F& P MR 850 rury z zabezpieczeniem antybakteryjnym opartym na działaniu jonów srebra, przekrój rur – 10 mm, przepływ gazów powyżej 4 L/ min 

w skład zestawu wchodzi: 

	
	Jednorazowy układ oddechowy noworodkowy przystosowany do użytku z nawilżaczem F& P MR 850 rury z zabezpieczeniem antybakteryjnym opartym na działaniu jonów srebra, przekrój rur – 10 mm, przepływ gazów powyżej 4 L/ min 

w skład zestawu wchodzi

- odcinek wdechowy podgrzewany dł. 1,2 m

- odcinek wydechowy niepodgrzewany z pułapką wodną

- odcinek przedłużający do inkubatora 0,3 m

- odcinek ciśnieniowy

- zestaw adapterów umożliwiających stosowanie z respiratorem „FABIAN”

- komora nawilżacza o konstrukcji zapobiegającej nadmiernemu zbieraniu się kondensatu w obwodzie oddechowym
	szt.
	70
	
	
	
	
	

	7.
	Złączka (do pracy respiratora Fabian w systemie CPAP)
	szt.
	50
	
	
	
	
	

	RAZEM
	
	x
	
	x


UWAGA: Jednorazowy układ oddechowy do respiratorów „Sechrist” musi być kompatybilny z jednorazowymi drenami do maseczek nosowych i kaniul nosowych (nosków) do respiratora „Sechrist” z funkcją CPAP – mocowania

Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….






        …………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 40 
	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1. Akcesoria do terapii nCPAP Medin CNO

	-
	Jednorazowy układ oddechowy Medin CNO z podgrzewanym odcinkiem wdechowym i komorą nawilżania
	szt.
	60
	
	
	
	
	

	-
	Jednorazowa końcówka donosowa (różne rozmiary: S,M,L,XL)
	szt.
	80
	
	
	
	
	

	-
	Jednorazowa maseczka (różne rozmiary: S,M,L,XL)
	szt.
	80
	
	
	
	
	

	-
	Jednorazowa czapeczka (różne rozmiary: S,M,L,XL,XXL,XXXL,XS,XXS)
	szt.
	80
	
	
	
	
	

	-
	Przyłącze Medijet do posiadanego przez Zamawiającego aparatu Medin CNO typ 1000
	szt.
	60
	
	
	
	
	

	RAZEM
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….






    …………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 41 
	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1
	Zestaw do nebulizacji składający się z min.: 1x moduł sterujący USB (o minimalnych parametrach określonych w poniższej tabeli (możliwość zasilania z gniazda USB), 30 szt. membrana Solo, 30 szt. złącze typu T dla dorosłych (dla jednego pacjenta) - 1 kpl
	kpl.
	20
	
	
	
	
	

	2
	Membrana do nebulizacji jednopacjentowa wyposażona w pojemnik na lek o pojemności 6 ml (10 szt w opakowaniu)
	op.
	40
	
	
	
	
	

	3
	Złącze jednopacjentowe typu „T” dla dorosłych kompatybilne z oferowaną membraną do nebulizacji (10 szt. w opakowaniu)
	op.
	5
	
	
	
	
	

	4
	Przewód połączeniowy do posiadanych przez Zamawiającego respiratorów GE
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	RAZEM: 
	
	x
	
	x


Zestawienie minimalnych parametrów modułu sterującego

	1
	Nebulizator do podawania leków w formie aerozolu przeznaczony do pracy z pacjentami zaintubowanymi i wentylowanymi nieinwazyjnie przez maskę. Aparat do stosowania u pacjentów podłączonych do respiratora oraz również u oddychających spontanicznie

	2
	Możliwość stosowania dla różnych grup wiekowych (noworodki, dzieci, dorośli)

	3
	Napęd nebulizatora nie może wymagać stosowania dodatkowego przepływu gazów.

UWAGA:

Zamawiający nie dopuszcza nebulizatorów o napędzie pneumatycznym typu jet 

	4
	Wytwarzanie cząstki o średniej wielkości MMAD poniżej 5 mikrometrów

	5
	Możliwość stosowania części wielorazowego użytku (min. przyłącza, zbiornik na lek), przystosowanie do sterylizacji w autoklawie oraz części przeznaczonych dla jednego pacjenta

	6
	Min. Dwa zakresy pracy: 30 min. oraz 6 godzin

	7
	Zasilanie 230 V z portu USB w urządzeniu medycznym


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….






       …………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 42 
	Lp.
	Nazwa asortymentu
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka VAT

(w %)
	Wartość brutto
	Producent /  nr katalogowy

	1
	Jednorazowe krążki (osłonki) do przyklejania czujników temperatury do skóry noworodka
	szt.
	1000
	
	
	
	
	

	2
	Jednorazowe mankiety do pomiaru ciśnienia u noworodków do monitorów Bene View (jednokabelkowe Mindraya do obwodu kończyny 7,1-13,1 
	szt.
	50
	
	
	
	
	

	3
	Jednorazowe mankiety do pomiaru ciśnienia u noworodków do monitorów Bene View (jednokabelkowe Mindraya do obwodu kończyny 5,8-10,9
	szt.
	50
	
	
	
	
	

	4
	Jednorazowe mankiety do pomiaru ciśnienia u noworodków do monitorów Bene View (jednokabelkowe Mindraya do obwodu kończyny 4,3-8,0
	szt.
	50
	
	
	
	
	

	5
	Jednorazowe mankiety do pomiaru ciśnienia u noworodków do monitorów Bene View (jednokabelkowe Mindraya do obwodu kończyny 3,1-5,7
	szt.
	30
	
	
	
	
	

	RAZEM :
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….







…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 43 
	Lp.
	Nazwa asortymentu
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka VAT

(w %)
	Wartość brutto
	Producent /  nr katalogowy

	1.
	Jednorazowy filtr powietrza do inkubatora: Atom Neo – Servo o model 102  
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	2.
	Jednorazowy filtr powietrza do inkubatora: Atom model V 2100 G
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	3.
	Jednorazowy filtr powietrza do inkubatora: Atom model Rabe Incu i
	szt.
	6
	
	
	
	
	

	4.
	Jednorazowy filtr powietrza do inkubatora: Giraffe
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	5.
	Jednorazowy filtr powietrza do inkubatora: Giraffe Omni Bed
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	RAZEM :
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….







…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 44 
	Lp.
	Nazwa asortymentu
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka VAT

(w %)
	Wartość brutto
	Producent /  nr katalogowy

	1.
	Sterylne ostrze do posiadanego przez Zamawiającego dermatomu firmy Aesculap typ GA 670
	szt.
	20
	
	
	
	
	

	2.
	Sterylna płytka do perforowania skóry do posiadanego przez Zamawiającego dermatomu firmy Aesculap typ GA 670 rozm. 1:3
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	3.
	Sterylna płytka do perforowania skóry do posiadanego przez Zamawiającego dermatomu firmy Aesculap typ GA 670 rozm. 1:5
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	4.
	Sterylna płytka do perforowania skóry do posiadanego przez Zamawiającego dermatomu firmy Aesculap typ GA 670 rozm. 1:6
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	RAZEM :
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….






………………………………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 45 
	Lp.
	Nazwa asortymentu
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka VAT

(w %)
	Wartość brutto
	Producent /  nr katalogowy

	1.
	Sterylny filtr CO2 kompatybilny z posiadanym przez Zamawiającego insuflatorem firmy Storz
	szt.
	500
	
	
	
	
	

	RAZEM :
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….






………………………………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 46 
	Lp.
	Nazwa asortymentu
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka VAT

(w %)
	Wartość brutto
	Producent /  nr katalogowy

	1.
	Elektroda pętlowa resekcyjna monopolarna HF, FR 24 do optyki 300. Średnica elektrody 0,2 kopatybilna z posiadanym przez Zamawiającego elektroresektoskopem firmy Olympus
	szt.
	5
	
	
	
	
	

	2.
	Tubus strzykawki do posiadanego przez Zamawiającego resektoskopu firmy Olympus
	szt.
	2
	
	
	
	
	

	3.
	Cylinder zapasowy do posiadanego przez Zamawiającego resektoskopu firmy Olympus
	szt.
	2
	
	
	
	
	

	RAZEM :
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….






………………………………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 47 
	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1.
	Zestaw do żywienia dojelitowego w wersji do pompy do butelek, wolny od DEHP
	szt.
	120
	
	
	
	
	

	2.
	Zestaw do żywienia dojelitowego w wersji grawitacyjnej do opakowań Pack, wolny od DEHP
	szt.
	600
	
	
	
	
	

	3.
	Zestaw do żywienia dojelitowego w wersji grawitacyjnej do butelek, wolny od DEHP
	szt.
	240
	
	
	
	
	

	4.
	Poliuretanowy zgłębnik z prowadnicą do żywienia do żołądkowego o rozm. Ch 12/110 cm, wolny od DEHP
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	5.
	Poliuretanowy zgłębnik z prowadnicą zakończony samoskręcającą się spiralą Bengmarka do żywienia dojelitowego o rozm. Ch 10/145 cm, wolny od DEHP
	szt.
	3
	
	
	
	
	

	6.
	Zestaw do przezskórnej endoskopowej gastrostomii o rozm. Ch 18/40 cm, wolny od DEHP
	szt.
	150
	
	
	
	
	

	7.
	Silikonowy zgłębnik gastrostomijny do złożenia śródoperacyjnego lub laparoskopowego o roz. Ch 20/23 wolny od DEHP
	szt.
	8
	
	
	
	
	

	 RAZEM:
	
	x 
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….









…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 48 

	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1.
	Maski anestetyczne do znieczuleń, jednorazowe, sterylne, przeźroczyste z poduszką powietrzną, rozm.2, Zamawiający dopuszcza również maski mikrobiologiczne czyste, pozostałe zapisy bez zmian
	szt.
	5
	  
	
	
	
	

	2.
	Maski anestetyczne do znieczuleń, jednorazowe, sterylne, przeźroczyste z poduszką powietrzną, rozm.3, Zamawiający dopuszcza również maski mikrobiologiczne czyste, pozostałe zapisy bez zmian
	szt.
	50
	
	
	
	
	

	3.
	Maski anestetyczne do znieczuleń, jednorazowe, sterylne, przeźroczyste z poduszką powietrzną, rozm.4, Zamawiający dopuszcza również maski mikrobiologiczne czyste, pozostałe zapisy bez zmian
	szt.
	2900
	
	
	
	
	

	4.
	Maski anestetyczne do znieczuleń, jednorazowe, sterylne, przeźroczyste z poduszką powietrzną, rozm.5, Zamawiający dopuszcza również maski mikrobiologiczne czyste, pozostałe zapisy bez zmian
	szt.
	1700
	
	
	
	
	

	5.
	Maska do tlenoterapii z drenem rozłącznym dla dorosłych, Zamawiający dopuszcza również maski mikrobiologiczne czyste, pozostałe zapisy bez zmian
	szt.
	4 000
	
	
	
	
	

	6.
	Maska aerozolowa dla dorosłych z nebulizatorem i przewodem tlenowym o dł. min. 2 m
	szt.
	750
	
	
	
	
	

	7.
	Cewnik donosowy (maski) CPAP rozm.  S
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	8.
	Cewnik donosowy (maski) CPAP rozm.  M
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	9.
	Cewnik donosowy (maski) CPAP rozm.  L
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	10.
	Pojemnik z zamykanym filtrem SEP-T-VAC o poj. 800 ml  (VACCUM)
	szt.
	80
	
	
	
	
	

	11.
	Rurka ustno-gardłowa Gudela; jednorazowa; sterylna; pakowana pojedynczo; kodowana kolorystycznie; rozm 1/60 mm
	szt. 
	10
	
	
	
	
	

	12.
	Rurka ustno-gardłowa Gudela; jednorazowa; sterylna; pakowana pojedynczo; kodowana kolorystycznie; rozm 2/70 mm
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	13.
	Rurka ustno-gardłowa Gudela; jednorazowa; sterylna; pakowana pojedynczo; kodowana kolorystycznie; rozm 3/80 mm
	szt.
	1 600
	
	
	
	
	

	14.
	Rurka ustno-gardłowa Gudela; jednorazowa; sterylna; pakowana pojedynczo; kodowana kolorystycznie; rozm 4/90 mm
	szt.
	2 100
	
	
	
	
	

	15.
	Rurka ustno-gardłowa Gudela; jednorazowa; sterylna; pakowana pojedynczo; kodowana kolorystycznie; rozm 5/100 mm
	szt.
	300
	
	
	
	
	

	16.
	Przyrząd do treningu oddechowego – 3 kulowy
	szt.
	75
	
	
	
	
	

	17.
	Rurki tracheotomijne bez mankietu z kołnierzem obrotowym we wszystkich płaszczyznach, w zestawie 3 wewnętrzne kaniule wielorazowego użytku, obturator, sterylne, rozm. 4,0-10,0
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	18.
	Rurki tracheotomijne bez mankietu z kołnierzem obrotowym we wszystkich płaszczyznach, w zestawie  wewnętrzna kaniula, obturator, koreczek, sterylne, rozm. 4,0-10,0
	szt.
	100
	
	
	
	
	

	19.
	Rurki tracheotomijne z dwoma mankietami niskociśnieniowymi  rozm. 7,5
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	20.
	Rurki tracheotomijne z dwoma mankietami niskociśnieniowymi  rozm. 8,0
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	21
	Rurki tracheotomijne z dwoma mankietami niskociśnieniowymi  rozm. 9,0
	szt.
	2
	
	
	
	
	

	22.
	Rurka intubacyjna z mankietem 10 mikronów (poliuretanowym) Roz. 7,5
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	23.
	Rurka intubacyjna z mankietem 10 mikronów (poliuretanowym) Roz. 8,0
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	24.
	Rurka intubacyjna z mankietem 10 mikronów (poliuretanowym) Roz.8,5
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	25.
	Rurka intubacyjna z mankietem niskociśnieniowym poliuretanowym o średnicy do 10 mikronów; z oznaczeniem rozmiaru rurki na łączniku 15 mm i na rurce; z systemem do odsysania z przestrzeni podgłośniowej Roz. 7,0
	szt.
	2
	
	
	
	
	

	26.
	Rurka intubacyjna z mankietem niskociśnieniowym poliuretanowym o średnicy do 10 mikronów; z oznaczeniem rozmiaru rurki na łączniku 15 mm i na rurce; z systemem do odsysania z przestrzeni podgłośniowej Roz. 7,5
	szt.
	2
	
	
	
	
	

	27.
	Rurka intubacyjna z mankietem niskociśnieniowym poliuretanowym o średnicy do 10 mikronów; z oznaczeniem rozmiaru rurki na łączniku 15 mm i na rurce; z systemem do odsysania z przestrzeni podgłośniowej Roz. 8,0
	szt.
	2
	
	
	
	
	

	28.
	Rurka intubacyjna z mankietem niskociśnieniowym poliuretanowym o średnicy do 10 mikronów; z oznaczeniem rozmiaru rurki na łączniku 15 mm i na rurce; z systemem do odsysania z przestrzeni podgłośniowej Roz. 8,5
	szt.
	2
	
	
	
	
	

	29.
	Zestaw nebulizatora dla dorosłych z trójnikiem T, ustnikiem, przewodem tlenowym długości 213 cm
	szt.
	1 500
	
	
	
	
	

	30
	Maska tlenowa do wysokiej koncentracji tlenu z oddechem zwrotnym, bez zaworów, otwarta, wydłużona pod brodę,  z rezerwuarem tlenu, pojemność worka 1 L, anatomiczny kształt maski, wykonana z miękkiego PVC, z aluminiowym zaciskiem na nos,  gumką do mocowania z możliwością regulacji długości, obrotowy łącznik dostosowuje maskę do pozycji pacjenta,  atraumatyczny mankiet maski, dren tlenowy dł. 2.1m, przekrój gwiazdkowy, łącznik uniwersalny do podłączenia aparatury wymagającej łącznika standardowego lub do aparatury wymagającej łącznika gwintowanego, jednorazowego użytku, czysta mikrobiologicznie, nie zawiera lateksu, ftalanów, DEHP,  bisfenolu, pakowane pojedynczo. 
	op.
	10
	
	
	
	
	

	31
	Maska tlenowa do wysokiej koncentracji tlenu bez oddechu zwrotnego, z dwoma zaworami bocznymi, niskooporowy zawór zwrotny zapobiega wydychaniu do worka i zapewnia usuwanie wydychanych gazów, maska  wydłużona pod brodę,  z rezerwuarem tlenu, pojemność worka 1 L, anatomiczny kształt maski, wykonana z miękkiego PVC, z aluminiowym zaciskiem na nos,  gumką do mocowania z możliwością regulacji długości, obrotowy łącznik dostosowuje maskę do pozycji pacjenta,  atraumatyczny mankiet maski, dren tlenowy dł. 2.1m, przekrój gwiazdkowy, łącznik uniwersalny do podłączenia aparatury wymagającej łącznika standardowego lub do aparatury wymagającej łącznika gwintowanego, jednorazowego użytku, czysta mikrobiologicznie, nie zawiera lateksu, ftalanów, DEHP,  bisfenolu, pakowane pojedynczo. 
	op.
	10
	
	
	
	
	

	RAZEM:
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….









…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 49 
	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1
	Zestaw do drenażu klatki piersiowej jednorazowy, czterokomorowy, pracujący bezgłośnie, z mechanicznym regulatorem (pokrętłem regulującym siłę ssania) pozwalający na stały monitoring ciśnienia śródpłucnego; posiadający bezigłowe porty do komory zastawki podwodnej i kolekcyjnej; w całości przezroczysty
	szt.
	50
	
	
	
	
	

	2
	Zestaw do drenażu klatki piersiowej, jednorazowy, trzykomorowy (wydzielona komora zastawki podwodnej, wodna komora siły ssania; komora zbiorcza); komora zbiorcza, trzyczęściowa, wymienna, pojemność 2,5l; samouszczelniający się dren umożliwiającego pobranie próbki poprzez wkłucie igły w dren; łącznik schodkowy do podłączenia cewników; z integralnym materiałowym systemem wyciszenia bąblowania, wieszakami i zdejmowaną podstawką; sterylny, opakowanie podwójne.
	szt.
	1
	
	
	
	
	

	3
	Dren pomiarowy Kapno do kapnografu
	szt.
	80
	
	
	
	
	

	4
	Dren d odrenażu opłucnej z Troakarem 10 F
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	5
	Cewnik Troakar z termoczułego PCV z nasadką lejkowatą do bezpośredniego połączenia z zamkniętym systemem drenażu, z linią widoczną w rtg, znakowaniem wgłębnym cewnika w odstępach co 5 cm, kodowane kolorami,rozm. 18 Ch
	szt.
	20
	
	
	
	
	

	6
	Cewnik Troakar z termoczułego PCV z nasadką lejkowatą do bezpośredniego połączenia z zamkniętym systemem drenażu, z linią widoczną w rtg, znakowaniem wgłębnym cewnika w odstępach co 5 cm, kodowane kolorami,rozm. 20 Ch
	szt.
	20
	
	
	
	
	

	7
	Cewnik Troakar z termoczułego PCV z nasadką lejkowatą do bezpośredniego połączenia z zamkniętym systemem drenażu, z linią widoczną w rtg, znakowaniem wgłębnym cewnika w odstępach co 5 cm, kodowane kolorami,rozm. 24 Ch
	szt.
	20
	
	
	
	
	

	8
	Cewnik Troakar z termoczułego PCV z nasadką lejkowatą do bezpośredniego połączenia z zamkniętym systemem drenażu, z linią widoczną w rtg, znakowaniem wgłębnym cewnika w odstępach co 5 cm, kodowane kolorami,rozm. 28 Ch
	szt.
	20
	
	
	
	
	

	9
	Cewnik Troakar z termoczułego PCV z nasadką lejkowatą do bezpośredniego połączenia z zamkniętym systemem drenażu, z linią widoczną w rtg, znakowaniem wgłębnym cewnika w odstępach co 5 cm, kodowane kolorami,rozm. 32 Ch
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	10
	Pojemnik do nawilżania i inhalacji wypełniony 0,9 % NaCl, bądź sterylną, czystą postacią chemicznego H2O o pojemności 500 ml, 1000 ml i 1500 ml doposażony w cztery boczne porty do inhalacji, z możliwością zamontowania dla wielu kolejnych pacjentów, gwarantujący sterylność wody min. 30 dni, opakowanie sterylne + głowica do zimnego nawilżania (adapter).
	szt.
	800
	
	
	
	
	

	11
	Wymiennik ciepła i wilgoci dla pacjentów oddychających samodzielnie, wydajność nawilżania powyżej 28 mgH 2 O/l przy VT 500ml, opór przepływu 0,8 cm H 2O przy 30 l/min, przestrzeń martwa 15-17 ml, waga 8-9 g, celulozowy wymiennik ciepła i wilgoci ułożony wokół portu do odsysania z zatyczką, boczny port do podawania tlenu sterylny
	szt.
	500
	
	
	
	
	

	12
	Rurki intubacyjne zbrojone; spirala zbrojenia ze stali nierdzewnej wtopiona w ściankę rurki; z przezroczystym mankietem niskociśnieniowym i połączonym na stałe łącznikiem 15 mm; z dwoma znacznikami głębokości w odległości 2 i 4 cm; rozmiar rurki umieszczony na łączniku 15 mm, z dwoma znacznikami głębokości w odległości 2 i 4 cm, rozmiar rurki umieszczony na łączniku 15 mm i na rurce na części wystającej ponad usta; jednorazowego użytku; sterylne; posiadające system zapobiegający  wzrostowi ciśnienia w mankiecie uszczelniającym, spowodowanym dyfuzją gazów oddechowych podczas znieczulenia; rozm 7.0
	szt.
	600
	
	
	
	
	

	13
	Rurki intubacyjne zbrojone; spirala zbrojenia ze stali nierdzewnej wtopiona w ściankę rurki; z przezroczystym mankietem niskociśnieniowym i połączonym na stałe łącznikiem 15 mm; z dwoma znacznikami głębokości w odległości 2 i 4 cm; rozmiar rurki umieszczony na łączniku 15 mm, z dwoma znacznikami głębokości w odległości 2 i 4 cm, rozmiar rurki umieszczony na łączniku 15 mm i na rurce na części wystającej ponad usta; jednorazowego użytku; sterylne; posiadające system zapobiegający  wzrostowi ciśnienia w mankiecie uszczelniającym, spowodowanym dyfuzją gazów oddechowych podczas znieczulenia; rozm 7.5
	szt.
	200
	
	
	
	
	

	14
	Rurki intubacyjne zbrojone; spirala zbrojenia ze stali nierdzewnej wtopiona w ściankę rurki; z przezroczystym mankietem niskociśnieniowym i połączonym na stałe łącznikiem 15 mm; z dwoma znacznikami głębokości w odległości 2 i 4 cm; rozmiar rurki umieszczony na łączniku 15 mm, z dwoma znacznikami głębokości w odległości 2 i 4 cm, rozmiar rurki umieszczony na łączniku 15 mm i na rurce na części wystającej ponad usta; jednorazowego użytku; sterylne; posiadające system zapobiegający  wzrostowi ciśnienia w mankiecie uszczelniającym, spowodowanym dyfuzją gazów oddechowych podczas znieczulenia; rozm  8,0
	szt.
	150
	
	
	
	
	

	15
	Rurki intubacyjne zbrojone; spirala zbrojenia ze stali nierdzewnej wtopiona w ściankę rurki; z przezroczystym mankietem niskociśnieniowym i połączonym na stałe łącznikiem 15 mm; z dwoma znacznikami głębokości w odległości 2 i 4 cm; rozmiar rurki umieszczony na łączniku 15 mm, z dwoma znacznikami głębokości w odległości 2 i 4 cm, rozmiar rurki umieszczony na łączniku 15 mm i na rurce na części wystającej ponad usta; jednorazowego użytku; sterylne; posiadające system zapobiegający  wzrostowi ciśnienia w mankiecie uszczelniającym, spowodowanym dyfuzją gazów oddechowych podczas znieczulenia; rozm 8,5
	szt.
	20
	
	
	
	
	

	16
	Cewnik do odsysania górnych dróg oddechowych; jeden otwór centralny i cztery otwory boczne wokół pierścienia dystalnego; z kontrolą siły ssania; dł. 52cm; sterylny; opakowanie blister-pack; CH12
	szt.
	80
	
	
	
	
	

	17
	Cewnik do odsysania górnych dróg oddechowych; jeden otwór centralny i cztery otwory boczne wokół pierścienia dystalnego; z kontrolą siły ssania; dł. 52cm; sterylny; opakowanie blister-pack; CH14
	szt.
	80
	
	
	
	
	

	18
	Cewnik do odsysania górnych dróg oddechowych; jeden otwór centralny i cztery otwory boczne wokół pierścienia dystalnego; z kontrolą siły ssania; dł. 52cm; sterylny; opakowanie blister-pack; CH16
	szt.
	80
	
	
	
	
	

	19
	Cewnik do odsysania górnych dróg oddechowych; jeden otwór centralny i cztery otwory boczne wokół pierścienia dystalnego; z kontrolą siły ssania; dł. 52cm; sterylny; opakowanie blister-pack; CH18
	szt.
	50
	
	
	
	
	

	20
	Cewnik do odsysania górnych dróg oddechowych; dwudrożny; z linią rtg i łącznikiem luer; jeden otwór centralny i cztery otwory boczne wokół pierścienia dystalnego; z kontrolą siły ssania; dł. 47 cm; sterylny; opakowanie blister-pack; CH 14
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	21
	Cewnik do odsysania górnych dróg oddechowych; dwudrożny; z linią rtg i łącznikiem luer; jeden otwór centralny i cztery otwory boczne wokół pierścienia dystalnego; z kontrolą siły ssania; dł. 47 cm; sterylny; opakowanie blister-pack; CH 16
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	22
	Cewnik do odsysania górnych dróg oddechowych; dwudrożny; z linią rtg i łącznikiem luer; jeden otwór centralny i cztery otwory boczne wokół pierścienia dystalnego; z kontrolą siły ssania; dł. 47 cm; sterylny; opakowanie blister-pack; CH 18
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	23
	Cewnik Foley’a, dwudrożny, silikonowy z aktywowanymi jonami srebra, balon 30 ml; 16CH-26CH
	szt.
	120
	
	
	
	
	

	24
	Cewnik Foley’a, dwudrożny, silikonowy z nitrofurazone, balon 30 ml;           16CH-26CH
	szt.
	50
	
	
	
	
	

	25
	Rurka tracheotomijna z mankietem niskociśnieniowym; z ufiksowanym na stałe przezroczystym uchwytem mocującym z naniesionym rozmiarem rurki; wyposażona w białą prowadnicę; dołączoną luzem tasiemką mocującą; sterylna; pakowana pojedynczo; rozm. 6.0
	szt.
	20
	
	
	
	
	

	26
	Rurka tracheotomijna z mankietem niskociśnieniowym; z ufiksowanym na stałe przezroczystym uchwytem mocującym z naniesionym rozmiarem rurki; wyposażona w białą prowadnicę; dołączoną luzem tasiemką mocującą; sterylna; pakowana pojedynczo; rozm. 6,5
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	27
	Rurka tracheotomijna z mankietem niskociśnieniowym; z ufiksowanym na stałe przezroczystym uchwytem mocującym z naniesionym rozmiarem rurki; wyposażona w białą prowadnicę; dołączoną luzem tasiemką mocującą; sterylna; pakowana pojedynczo; rozm. 7.0
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	28
	Rurka tracheotomijna z mankietem niskociśnieniowym; z ufiksowanym na stałe przezroczystym uchwytem mocującym z naniesionym rozmiarem rurki; wyposażona w białą prowadnicę; dołączoną luzem tasiemką mocującą; sterylna; pakowana pojedynczo; rozm. 7,5
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	29
	Rurka tracheotomijna z mankietem niskociśnieniowym; z ufiksowanym na stałe przezroczystym uchwytem mocującym z naniesionym rozmiarem rurki; wyposażona w białą prowadnicę; dołączoną luzem tasiemką mocującą; sterylna; pakowana pojedynczo; rozm. 8,0
	szt.
	30
	
	
	
	
	

	30
	Rurka tracheotomijna z mankietem niskociśnieniowym; z ufiksowanym na stałe przezroczystym uchwytem mocującym z naniesionym rozmiarem rurki; wyposażona w białą prowadnicę; dołączoną luzem tasiemką mocującą; sterylna; pakowana pojedynczo; rozm. 8,5
	szt.
	30
	
	
	
	
	

	31
	Rurka tracheotomijna z mankietem niskociśnieniowym; z ufiksowanym na stałe przezroczystym uchwytem mocującym z naniesionym rozmiarem rurki; wyposażona w białą prowadnicę; dołączoną luzem tasiemką mocującą; sterylna; pakowana pojedynczo; rozm. 9,0
	szt.
	40
	
	
	
	
	

	32
	Rurka tracheotomijna z mankietem niskociśnieniowym; z ufiksowanym na stałe przezroczystym uchwytem mocującym z naniesionym rozmiarem rurki; wyposażona w białą prowadnicę; dołączoną luzem tasiemką mocującą; sterylna; pakowana pojedynczo; rozm. 9,5
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	33
	Rurka tracheotomijna z mankietem niskociśnieniowym; z ufiksowanym na stałe przezroczystym uchwytem mocującym z naniesionym rozmiarem rurki; wyposażona w białą prowadnicę; dołączoną luzem tasiemką mocującą; sterylna; pakowana pojedynczo; rozm. 10,0
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	34
	Rurka tracheotomijna z mankietem niskociśnieniowym; z ufiksowanym na stałe przezroczystym uchwytem mocującym z naniesionym rozmiarem rurki; wyposażona w białą prowadnicę; dołączoną tasiemką mocującą; sterylna; pakowana pojedynczo; z systemem do odsysania z przestrzeni podgłośniowej z cewnikiem z kontrolą siły ssania; rozm. 7.0
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	35
	Rurka tracheotomijna z mankietem niskociśnieniowym; z ufiksowanym na stałe przezroczystym uchwytem mocującym z naniesionym rozmiarem rurki; wyposażona w białą prowadnicę; dołączoną tasiemką mocującą; sterylna; pakowana pojedynczo; z systemem do odsysania z przestrzeni podgłośniowej z cewnikiem z kontrolą siły ssania; rozm. 7,5
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	36
	Rurka tracheotomijna z mankietem niskociśnieniowym; z ufiksowanym na stałe przezroczystym uchwytem mocującym z naniesionym rozmiarem rurki; wyposażona w białą prowadnicę; dołączoną tasiemką mocującą; sterylna; pakowana pojedynczo; z systemem do odsysania z przestrzeni podgłośniowej z cewnikiem z kontrolą siły ssania; rozm. 8,0
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	37
	Rurka tracheotomijna z mankietem niskociśnieniowym; z ufiksowanym na stałe przezroczystym uchwytem mocującym z naniesionym rozmiarem rurki; wyposażona w białą prowadnicę; dołączoną tasiemką mocującą; sterylna; pakowana pojedynczo; z systemem do odsysania z przestrzeni podgłośniowej z cewnikiem z kontrolą siły ssania; rozm. 8,5
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	38
	Rurka tracheotomijna z mankietem niskociśnieniowym; z ufiksowanym na stałe przezroczystym uchwytem mocującym z naniesionym rozmiarem rurki; wyposażona w białą prowadnicę; dołączoną tasiemką mocującą; sterylna; pakowana pojedynczo; z systemem do odsysania z przestrzeni podgłośniowej z cewnikiem z kontrolą siły ssania; rozm. 9,0
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	39
	Rurka tracheotomijna z mankietem niskociśnieniowym; z ufiksowanym na stałe przezroczystym uchwytem mocującym z naniesionym rozmiarem rurki; wyposażona w białą prowadnicę; dołączoną tasiemką mocującą; sterylna; pakowana pojedynczo; z systemem do odsysania z przestrzeni podgłośniowej z cewnikiem z kontrolą siły ssania; rozm. 9,5
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	40
	Rurka tracheotomijna z mankietem niskociśnieniowym; z ufiksowanym na stałe przezroczystym uchwytem mocującym z naniesionym rozmiarem rurki; wyposażona w białą prowadnicę; dołączoną tasiemką mocującą; sterylna; pakowana pojedynczo; z systemem do odsysania z przestrzeni podgłośniowej z cewnikiem z kontrolą siły ssania; rozm. 10,0
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	41
	Rurka tracheotomijna z przeźroczystym mankietem niskociśnieniowym; z ufiksowanym na stałe przeźroczystym uchwytem mocującym z naniesionym rozmiarem rurki; wyposażona w białą prowadnicę; dołączoną luzem tasiemką mocującą; posiadające system odsysania wydzieliny z przestrzeni podgłośniowej z cewnikiem z kontrolą siły ssania i system automatycznie  kontrolujący w sposób ciągły ograniczający ciśnienie w mankiecie uszczelniającym; sterylna; pakowana pojedynczo; rozmiar 8,0
	szt.
	5
	
	
	
	
	

	42
	Rurka tracheotomijna z przeźroczystym mankietem niskociśnieniowym; z ufiksowanym na stałe przeźroczystym uchwytem mocującym z naniesionym rozmiarem rurki; wyposażona w białą prowadnicę; dołączoną luzem tasiemką mocującą; posiadające system odsysania wydzieliny z przestrzeni podgłośniowej z cewnikiem z kontrolą siły ssania i system automatycznie  kontrolujący w sposób ciągły ograniczający ciśnienie w mankiecie uszczelniającym; sterylna; pakowana pojedynczo; rozmiar 9,0
	szt.
	5
	
	
	
	
	

	43
	Rurka tracheotomijna z przeźroczystym mankietem niskociśnieniowym; z ufiksowanym na stałe przeźroczystym uchwytem mocującym z naniesionym rozmiarem rurki; wyposażona w białą prowadnicę; dołączoną luzem tasiemką mocującą; posiadające system odsysania wydzieliny z przestrzeni podgłośniowej z cewnikiem z kontrolą siły ssania i system automatycznie  kontrolujący w sposób ciągły ograniczający ciśnienie w mankiecie uszczelniającym; sterylna; pakowana pojedynczo; rozmiar 10,0
	szt.
	5
	
	
	
	
	

	44
	Taśma mocująca do rurki tracheotomijnej, duża
	szt.
	4 000
	
	
	
	
	

	45
	Taśma mocująca do Ruki intubacyjnej
	szt.
	3 200
	
	
	
	
	

	46
	Rurka intubacyjna zbrojona, spirala zbrojenia z nierdzewnej stali, z dwoma bezbarwnymi mankietami uszczelniającymi, z oznaczonymi kolorem samouszczelniającymi się balonikami kontrolnymi, do wentylacji podczas laserowych operacji krtani i tchawicy, z otworem Murphy'ego, sterylna w rozm 5,0
	szt.
	60
	
	
	
	
	

	47
	Rurka intubacyjna zbrojona, spirala zbrojenia z nierdzewnej stali, z dwoma bezbarwnymi mankietami uszczelniającymi, z oznaczonymi kolorem samouszczelniającymi się balonikami kontrolnymi, do wentylacji podczas laserowych operacji krtani i tchawicy, z otworem Murphy'ego, sterylna w rozm 5,5
	szt.
	60
	
	
	
	
	

	48
	Rurka intubacyjna zbrojona, spirala zbrojenia z nierdzewnej stali, z dwoma bezbarwnymi mankietami uszczelniającymi, z oznaczonymi kolorem samouszczelniającymi się balonikami kontrolnymi, do wentylacji podczas laserowych operacji krtani i tchawicy, z otworem Murphy'ego, sterylna w rozm 6,0
	szt.
	60
	
	
	
	
	

	49
	Jednorazowa sterylna zbrojona rurka intubacyjna z oczkiem Murphy z elastyczną końcówką rurki z wyjmowanym konektorem 15 mm w zestawie z rurką jednorazowy sterylny stablilizer – prowadnica rozm 6,5
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	50
	Jednorazowa sterylna zbrojona rurka intubacyjna z oczkiem Murphy z elastyczną końcówką rurki z wyjmowanym konektorem 15 mm w zestawie z rurką jednorazowy sterylny stablilizer – prowadnica rozm 7,0
	szt.
	20
	
	
	
	
	

	51
	Jednorazowa sterylna zbrojona rurka intubacyjna z oczkiem Murphy z elastyczną końcówką rurki z wyjmowanym konektorem 15 mm w zestawie z rurką jednorazowy sterylny stablilizer – prowadnica rozm 7,5
	szt.
	20
	
	
	
	
	

	52
	Jednorazowa sterylna zbrojona rurka intubacyjna z oczkiem Murphy z elastyczną końcówką rurki z wyjmowanym konektorem 15 mm w zestawie z rurką jednorazowy sterylny stablilizer – prowadnica rozm 8,0
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	53
	Jednorazowa sterylna zbrojona rurka intubacyjna z oczkiem Murphy z elastyczną końcówką rurki z wyjmowanym konektorem 15 mm w zestawie z rurką jednorazowy sterylny stablilizer – prowadnica rozm 6,0
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	54
	Sonda żołądkowo-dwunastnicza dwukanałowa do dekompresji i odsysania; z linią widoczną w rtg z dołączonym łącznikiem płaskim do podłączenia ssania; 100% silikonu; zakończona ślepo z 10 otworami bocznymi i jednym wentylacyjnym; dł. min 120cm; 16CH;
	szt.
	30
	
	
	
	
	

	55
	Rurki intubacyjne. klasyczne z mankietem niskociś. ustno/nosowe z otworem. Murph'ego rozm. 4,0 silikonowane
	szt.
	5
	
	
	
	
	

	56
	Rurki intubacyjne. klasyczne z mankietem niskociś. ustno/nosowe z otworem. Murph'ego rozm. 4,5 silikonowane
	szt.
	5
	
	
	
	
	

	57
	Rurki intubacyjne. klasyczne z mankietem niskociś. ustno/nosowe z otworem. Murph'ego rozm. 5,0 silikonowane
	szt.
	15
	
	
	
	
	

	58
	Rurki intubacyjne. klasyczne z mankietem niskociś. ustno/nosowe z otworem. Murph'ego rozm. 5,5 silikonowane
	szt.
	20
	
	
	
	
	

	59
	Rurki intubacyjne z mankietem niskociśnieniowym i otworem Murphy'ego, z oznaczeniem głębokości na rurce i rozmiarem rurki na łączniku 15mm; wykonane z termoczułego PCV; rozm. 6,0
	szt.
	50
	
	
	
	
	

	60
	Rurki intubacyjne z mankietem niskociśnieniowym i otworem Murphy'ego, z oznaczeniem głębokości na rurce i rozmiarem rurki na łączniku 15mm; wykonane z termoczułego PCV; rozm. 6,5
	szt.
	150
	
	
	
	
	

	61
	Rurki intubacyjne z mankietem niskociśnieniowym i otworem Murphy'ego, z oznaczeniem głębokości na rurce i rozmiarem rurki na łączniku 15mm; wykonane z termoczułego PCV; rozm. 7,0
	szt.
	1300
	
	
	
	
	

	62
	Rurki intubacyjne z mankietem niskociśnieniowym i otworem Murphy'ego, z oznaczeniem głębokości na rurce i rozmiarem rurki na łączniku 15mm; wykonane z termoczułego PCV; rozm. 7,5
	szt.
	650
	
	
	
	
	

	63
	Rurki intubacyjne z mankietem niskociśnieniowym i otworem Murphy'ego, z oznaczeniem głębokości na rurce i rozmiarem rurki na łączniku 15mm; wykonane z termoczułego PCV; rozm. 8,0
	szt.
	1050
	
	
	
	
	

	64
	Rurki intubacyjne z mankietem niskociśnieniowym i otworem Murphy'ego, z oznaczeniem głębokości na rurce i rozmiarem rurki na łączniku 15mm; wykonane z termoczułego PCV;rozm. 8,5
	szt.
	200
	
	
	
	
	

	65
	Rurki intubacyjne z mankietem niskociśnieniowym i otworem Murphy'ego, z oznaczeniem głębokości na rurce i rozmiarem rurki na łączniku 15mm; wykonane z termoczułego PCV;rozm. 9,0
	szt.
	30
	
	
	
	
	

	66
	Rurki intubacyjne z mankietem niskociśnieniowym i otworem Murphy'ego, z oznaczeniem głębokości na rurce i rozmiarem rurki na łączniku 15mm; wykonane z termoczułego PCV;rozm. 9,5
	szt.
	45
	
	
	
	
	

	67
	Rurka intubacyjna ustno-nosowa z otworem Murphego bez mankietu uszczelniającego wyprofilowana w kształcie łuku z termoplastycznego materiału, z oznakowana końcówka dystalną do 25 mm kontrastująca w promieniach RTG dla lepszej oceny położenia, końcówka zagięta pod kontem 350-40 0 atraumatyczna, oznakowana co 0,5 cm rozm.2,0 
	szt.
	20
	
	
	
	
	

	68
	Rurka intubacyjna ustno-nosowa z otworem Murphego bez mankietu uszczelniającego wyprofilowana w kształcie łuku z termoplastycznego materiału, z oznakowana końcówka dystalną do 25 mm kontrastująca w promieniach RTG dla lepszej oceny położenia, końcówka zagięta pod kontem 350-40 0 atraumatyczna, oznakowana co 0,5 cm rozm.2,5 
	szt.
	20
	
	
	
	
	

	69
	Rurka intubacyjna ustno-nosowa z otworem Murphego bez mankietu uszczelniającego wyprofilowana w kształcie łuku z termoplastycznego materiału, z oznakowana końcówka dystalną do 25 mm kontrastująca w promieniach RTG dla lepszej oceny położenia, końcówka zagięta pod kontem 350-40 0 atraumatyczna, oznakowana co 0,5 cm rozm.3,0 
	szt.
	30
	
	
	
	
	

	70
	Rurka intubacyjna ustno-nosowa z otworem Murphego bez mankietu uszczelniającego wyprofilowana w kształcie łuku z termoplastycznego materiału, z oznakowana końcówka dystalną do 25 mm kontrastująca w promieniach RTG dla lepszej oceny położenia, końcówka zagięta pod kontem 350-40 0 atraumatyczna, oznakowana co 0,5 cm rozm.3,5 
	szt.
	30
	
	
	
	
	

	71
	Rurka intubacyjna ustno-nosowa z otworem Murphego bez mankietu uszczelniającego wyprofilowana w kształcie łuku z termoplastycznego materiału, z oznakowana końcówka dystalną do 25 mm kontrastująca w promieniach RTG dla lepszej oceny położenia, końcówka zagięta pod kontem 350-40 0 atraumatyczna, oznakowana co 0,5 cm rozm.4,0 
	szt.
	20
	
	
	
	
	

	72
	Rurka intubacyjna ustno-nosowa z otworem Murphego bez mankietu uszczelniającego wyprofilowana w kształcie łuku z termoplastycznego materiału, z oznakowana końcówka dystalną do 25 mm kontrastująca w promieniach RTG dla lepszej oceny położenia, końcówka zagięta pod kontem 350-40 0 atraumatyczna, oznakowana co 0,5 cm rozm.4,5
	szt.
	20
	
	
	
	
	

	73
	Dwukanałowa rurka intubacyjna do terapii surfaktantem, nawilżania dróg oddechowych i pomiaru kapnometrycznego pCO2 rozm. 2,5 
	szt.
	20
	
	
	
	
	

	74
	Dwukanałowa rurka intubacyjna do terapii surfaktantem, nawilżania dróg oddechowych i pomiaru kapnometrycznego pCO2 rozm. 3,0
	szt.
	20
	
	
	
	
	

	75
	Rurka intubacyjna ustno-nosowa z otworem Murphego bez mankietu uszczelniającego wyprofilowana w kształcie łuku z termoplastycznego materiału, z oznakowana końcówka dystalną do 25 mm kontrastująca w promieniach RTG dla lepszej oceny położenia, końcówka zagięta pod kontem 350-40 0 atraumatyczna, oznakowana co 0,5 cm rozm.4,5 
	szt.
	20
	
	
	
	
	

	76
	Ochraniacz stóp i pięt z gąbki przeciwodleżynowej, z rzepami zapinającymi, opakowanie 2szt
	op.
	50
	
	
	
	
	

	77
	Ochraniacz nerwu łokciowego z gąbki przeciwodleżynowej, z rzepami zapinającymi, opakowanie 2 szt.
	op.
	50
	
	
	
	
	

	78
	Tacka do cewnikowania, w zestawie: 2szt obłożenia, rękawiczki, plastikowa nerka, penceta, waciki, strzykawka z gliceryną. Zestaw sterylny.
	szt.
	100
	
	
	
	
	

	79
	Zestaw do cystostomii -12 F;przeźroczysty cewnik 100% silikonu typu Foley o dł. max 42 cm; balon 5ml; igła-troakar nierozrywalna; ostrze otwarte; nacięcie tkanek w kształcie półksiężyca(nie odcinająca tkanki po wkłuciu), sterylny
	szt.
	5
	
	
	
	
	

	80
	Obwody anestetyczne (oddechowe) dla dzieci
	szt.
	20
	
	
	
	
	

	81
	Czujniki Bis Qatro - do pomiaru głębokości snu podczas znieczulania (1 opak. a' 50 szt. lub 1 opak. a’ 25 szt. z odpowiednim przeliczeniem zamawianej ilości)podać oferowany  a 25 
	szt.
	130
	
	
	
	
	

	82
	Jednorazowa rurka ssąca do ucha śr 3 mm dł 100mm z łącznikiem luer
	szt.
	200
	
	
	
	
	

	83
	Jednorazowa rurka ssąca do ucha śr 4 mm dł 100mm z łącznikiem luer
	szt.
	200
	
	
	
	
	

	84
	Jednorazowa rurka zagięta do chirurgii zatok śr 4 mm  dł 100 mm
	szt.
	100
	
	
	
	
	

	85
	Pudełko magnetyczne na zużyte igły o poj. 10 igieł z systemem bezdotykowego zdejmowania ostrzy skalpela (sterylne jednorazowego użytku)
	szt.
	4000
	
	
	
	
	

	RAZEM:
	
	x
	
	x 


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….









…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 50 
	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1.
	TracheoQuick zestaw. 4- jednorazowy, sterylny, gotowy do natychmiastowego użycia zestaw do wykonania konikotomii metodą bezpośredniego wkłucia. Potrójne zabezpieczenie przed uszkodzeniem tylnej ściany tchawicy lub przedniej ściany przełyku obejmujące: atraumatyczną igłę-introduktor z ograniczonym tnącym ostrzem na szerokości 2 mm i rozszerzającym na szerokość 4 mm, potwierdzony klikiem mechanizm cofający ostrze igły po osiągnięciu światła tchawicy oraz usuwalny ogranicznik głębokości wsunięcia kaniuli. W zestawie: kaniula oddechowa (rurka) do wentylacji z efektem pamięci, dzięki któremu anatomicznie ukształtowana kaniula (rurka) dopasowuje się do kształtu tchawicy po wysunięciu igły-induktora; rozszerzalna przestrzeń martwa, skalpel, strzykawka do identyfikacji światłą tchawicy, strzykawka do napełnienia mankietu uszczelniającego, opaska mocująca.
	szt.
	3
	
	
	
	
	

	2.
	Rurka tracheostomijna z płynnie ruchomą ramką, mankietem niskociśnieniowym  i z prowadnikiem rozm. 7,0
	szt.
	20
	
	
	
	
	

	3.
	Rurka tracheostomijne z płynnie ruchomą ramką, mankietem niskociśnieniowym  i z prowadnikiem rozm. 8,0
	szt.
	30
	
	
	
	
	

	4.
	Rurka tracheostomijne z płynnie ruchomą ramką, mankietem niskociśnieniowym  i z prowadnikiem rozm. 9,0
	szt.
	30
	
	
	
	
	

	5.
	Rurki intubacyjne polarne północne ustne rozm. 7,0
	szt.
	50
	
	
	
	
	

	6.
	Rurki intubacyjne polarne północne ustne rozm. 7,5
	szt.
	20
	
	
	
	
	

	7.
	Rurki intubacyjne polarne północne ustne rozm. 8,0
	szt.
	20
	
	
	
	
	

	8.
	Rurki intubacyjne polarne północne ustne rozm. 8,5
	szt.
	5
	
	
	
	
	

	9.
	Rurki intubacyjne, polarne, południowe ustne, wykonane z termoczułego PCV, z przezroczystym  mankietem niskociśnieniowym, rozmiarem rurki umieszczonym na łączniku 15 mm z otworem Murphego roz. 5,0
	szt.
	5
	
	
	
	
	

	10.
	Rurki intubacyjne, polarne, południowe ustne, wykonane z termoczułego PCV, z przezroczystym  mankietem niskociśnieniowym, rozmiarem rurki umieszczonym na łączniku 15 mm z otworem Murphego roz. 5,5
	szt.
	5
	
	
	
	
	

	11.
	Rurki intubacyjne, polarne, południowe ustne, wykonane z termoczułego PCV, z przezroczystym  mankietem niskociśnieniowym, rozmiarem rurki umieszczonym na łączniku 15 mm z otworem Murphego roz. 6,0
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	12.
	Rurki intubacyjne, polarne, południowe ustne, wykonane z termoczułego PCV, z przezroczystym  mankietem niskociśnieniowym, rozmiarem rurki umieszczonym na łączniku 15 mm z otworem Murphego roz. 6,5
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	13.
	Rurki intubacyjne, polarne, południowe ustne, wykonane z termoczułego PCV, z przezroczystym  mankietem niskociśnieniowym, rozmiarem rurki umieszczonym na łączniku 15 mm z otworem Murphego roz. 7,0
	szt.
	100
	
	
	
	
	

	14.
	Rurki intubacyjne, polarne, południowe ustne, wykonane z termoczułego  PCV, z przezroczystym  mankietem niskociśnieniowym, rozmiarem rurki umieszczonym na łączniku 15 mm z otworem Murphego roz. 7,5
	szt.
	50
	
	
	
	
	

	15.
	Rurki intubacyjne, polarne, południowe ustne, wykonane z termoczułego PCV, z przezroczystym  mankietem niskociśnieniowym, rozmiarem rurki umieszczonym na łączniku 15 mm z otworem Murphego roz. 8,0
	szt.
	200
	
	
	
	
	

	16.
	Rurki intubacyjne, polarne, południowe ustne, wykonane z termoczułego PCV, z przezroczystym  mankietem niskociśnieniowym, rozmiarem rurki umieszczonym na łączniku 15 mm z otworem Murphego roz. 8,5
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	17.
	Rurki intubacyjne, polarne, północne nosowe, wykonane z termoczułego PCV, z przezroczystym  mankietem niskociśnieniowym, rozmiarem rurki umieszczonym na łączniku 15 mm z otworem Murphego rozm. 5,0
	szt.
	5
	
	
	
	
	

	18.
	Rurki intubacyjne, polarne, północne nosowe, wykonane z termoczułego PCV, z przezroczystym  mankietem niskociśnieniowym, rozmiarem rurki umieszczonym na łączniku 15 mm z otworem Murphego rozm. 5,5
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	19.
	Rurki intubacyjne, polarne, północne nosowe, wykonane z termoczułego PCV, z przezroczystym  mankietem niskociśnieniowym, rozmiarem rurki umieszczonym na łączniku 15 mm z otworem Murphego rozm. 6,0
	szt.
	50
	
	
	
	
	

	20.
	Rurki intubacyjne, polarne, północne nosowe, wykonane z termoczułego PCV, z przezroczystym  mankietem niskociśnieniowym, rozmiarem rurki umieszczonym na łączniku 15 mm z otworem Murphego rozm. 6,5
	szt.
	70
	
	
	
	
	

	21.
	Rurki intubacyjne, polarne, północne nosowe, wykonane z termoczułego PCV, z przezroczystym  mankietem niskociśnieniowym, rozmiarem rurki umieszczonym na łączniku 15 mm z otworem Murphego  rozm. 7,0
	szt.
	40
	
	
	
	
	

	22.
	Rurka tracheotomijna zbrojna przedłużona – Extra Tracheo Flex- rurka tracheotomijna zbrojona z pojedynczym mankietem uszczelniającym z ruchomą ramką o regulowanym położeniu, o przedłużonej długości minimum 155 mm, wygięta łukowato, z cienkościennym mankietem niskociśnieniowym, z delikatnym zaokrąglonym zakończeniem rurki, o grubości ścianki do 1,4 mm, o zwiększonej elastyczności, sterylna w rozmiarach 7,5
	szt.
	50
	
	
	
	
	

	23.
	Rurka tracheotomijna zbrojna przedłużona – Extra Tracheo Flex- rurka tracheotomijna zbrojona z pojedynczym mankietem uszczelniającym z ruchomą ramką o regulowanym położeniu, o przedłużonej długości minimum 155 mm, wygięta łukowato, z cienkościennym mankietem niskociśnieniowym, z delikatnym zaokrąglonym zakończeniem rurki, o grubości ścianki do 1,4 mm, o zwiększonej elastyczności, sterylna w rozmiarach 8,5
	szt.
	50
	
	
	
	
	

	24.
	Rurka tracheotomijna zbrojna przedłużona – Extra Tracheo Flex- rurka tracheotomijna zbrojona z pojedynczym mankietem uszczelniającym z ruchomą ramką o regulowanym położeniu, o przedłużonej długości minimum 155 mm, wygięta łukowato, z cienkościennym mankietem niskociśnieniowym, z delikatnym zaokrąglonym zakończeniem rurki, o grubości ścianki do 1,4 mm, o zwiększonej elastyczności, sterylna w rozmiarach 9,5
	szt.
	50
	
	
	
	
	

	25.
	Rurka tracheotomijna zbrojna przedłużona – Extra Tracheo Flex- rurka tracheotomijna zbrojona z pojedynczym mankietem uszczelniającym z ruchomą ramką o regulowanym położeniu, o przedłużonej długości minimum 155 mm, wygięta łukowato, z cienkościennym mankietem niskociśnieniowym, z delikatnym zaokrąglonym zakończeniem rurki, o grubości ścianki do 1,4 mm, o zwiększonej elastyczności, sterylna w rozmiarach 10,5
	szt.
	50
	
	
	
	
	

	26.
	Worki oddechowe silikonowe wielokrotnego użytku 2,3 l.
	szt.
	25
	
	
	
	
	

	27.
	Cewnik do odsysania w systemie zamkniętym na 72 godziny do rurek intubacyjnych o długości 54 cm, do rurek tracheotomijnych o długości 34 cm, skalowany co 1 cm, rozmiar kodowany kolorystycznie oraz numerycznie na cewniku, z jednym otworem centralnym i 2 bocznymi, z blokadą próżni wyposażoną w zatyczkę  na uwięzi, pozbawiony DEHP w rozmiarach: 10 ; 12 ; 14 i 16 Fr, kompatybilny z adapterem do dróg oddechowych

 
	szt.
	2 500
	
	
	
	
	

	28
	Uniwersalny adapter do dróg oddechowych z obrotowym portem do połączenia obwodu oddechowego z obrotowym portem do połączenia z rurką intubacyjną/  lub tracheotomijną, z potwierdzoną w instrukcji użycia możliwością stosowania przez 7 dni, z portem dostępu w osi adaptera i rurki pozwalającym bez rozłączania  obwodu oddechowego oraz bez rozłączania adaptera od rurki intubacyjnej/ tracheostomijnej na odsysanie w systemie zamkniętym, otwartym, wykonanie procedury bronchoskopii, mini-Bal, rozgałęziony pod kątem  45 stopni, z jednokierunkowym portem luer do przepłukiwania cewnika umożliwiającym także podanie leku, z silikonową, bezobsługową, samouszczelniającą się, dwudzielną zastawką oddzielającą całkowicie komorę płukania od dróg oddechowych pacjenta.


	szt.
	10
	
	
	
	
	

	29.
	Zamknięty system do odsysania górnych dróg oddechowych noworodków rozm. 5 
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	30.
	Zamknięty system do odsysania górnych dróg oddechowych noworodków rozm. 6 
	szt.
	20
	
	
	
	
	

	31.
	Zamknięty system do odsysania górnych dróg oddechowych noworodków rozm. 7 
	szt.
	20
	
	
	
	
	

	32.
	Zestaw do transfuzji wymiennej krwi u noworodka (jednorazowy)
	szt.
	5
	
	
	
	
	

	33.
	Łącznik obrotowy typu kominek jednorazowy , sterylny
	szt.
	7300
	
	
	
	
	

	34.
	Łącznik prosty, karbowany /martwa przestrzeń/jednorazowego użytku – sterylny
	szt.
	7300
	
	
	
	
	

	35.
	Układ oddechowy jednorurowy, dwuświatłowy, z pionową membraną zapewniającą wymianę termiczną, o śr. 22 mm i długości 1,9 m, z kolankiem z portem kapno, do aparatu do znieczulenia z dodatkową rozciągliwą rurą 1,9 m z 2L workiem bezlateksowym, wydajność ogrzania powietrza wdychanego 6,2 stopni C przy przepływie 4 l/min., opór wdechowy max 0,14 cm H2O i wydechowy max 0,16 cm H2O przy przepływie 10 l/min, waga układu 170 g bez akcesoriów. Rura wydechowa do podłączenia do aparatu 40 cm. Jednorazowy, mikrobiologicznie czysty, bez DEHP, opakowanie foliowe.


	szt.
	800
	
	
	
	
	

	36.
	Układ oddechowy jednorurowy, dwuświatłowy, z pionową membraną zapewniającą wymianę termiczną, o śr. 22 mm i dł.  1,8 m, z kolankiem z portem kapno, do respiratora, wydajność ogrzania powietrza wdychanego 6,2 stopni C przy przepływie 4 l/min., opór wdechowy 0,14 cm H2O i wydechowy 0,16 cm H2O przy przepływie 10 l/min, waga układu 170 g. Rura wydechowa do podłączenia do respiratora 40 cm. Jednorazowy, mikrobiologicznie czysty, bez DEHP, opakowanie foliowe.


	szt.
	2 000
	
	
	
	
	

	37.
	Układ oddechowy do respiratorów (typu  Hamilton i Galilego jednocześnie) jednorazowy 
	szt.
	300
	
	
	
	
	

	38.
	Sensor przepływu

Czujnik do mierzenia przepływu powietrza w urządzeniach do wentylacji oddechowej kompatybilny z respiratorami marki Hamilton i Galileo
	szt.
	250
	
	
	
	
	

	39.
	Rura układu oddechowego o  długości 90 cm jednorazowego użytku – sterylna
	szt.
	40
	
	
	
	
	

	40.
	Maska krtaniowa jednokrotnego użytku do wentylacji pacjenta, z możliwością wykonania intubacji dotchawiczej, wyprofilowana anatomicznie, pod katem około 900, z luźnym nie wbudowanym drenem do napełniania mankietu, posiadająca uchwyt ułatwiający aplikację maski. W jednym opakowaniu z maską żel ułatwiający wprowadzenia maski oraz strzykawka luer lock 30 ml. Rozmiar: 3/4/5.
	szt.
	50
	
	
	
	
	

	41.
	Maska krtaniowa jednorazowego użytku z mankietem powietrznym, z luźnym nie wbudowanym drenem do napełniania mankietu, posiadająca dodatkowy wbudowany kanał gastryczny umożliwiający wprowadzenie sondy do żołądka, o rozmiarze minimum 14 Fr we wszystkich dostępnych rozmiarach maski. Maska o wyprofilowanej anatomicznie krzywiźnie rurki oddechowej z wbudowaną blokadą zgryzu. Maska ma posiadać uchwyt pomocniczy pełniący rolę wskaźnika położenia, ułatwiający wprowadzenia maski oraz ułatwiający jej zamocowanie po założeniu. Rozmiar 3/4/5
	szt.
	5
	
	
	
	
	

	42.
	Sterylna maska krtaniowa jednorazowego użytku, z PCV, bez użebrowania, z kopułą maski o budowie chroniącej przed wklinowaniem nagłośni, z przezroczystym mankietem i rurką oddechową tworzącymi jedną całość, stabilizator uszczelnienia pomiędzy rurką i mankietem, ze wzmocnioną grzbietową częścią mankietu co chroni przed jego podwijaniem się w trakcie zakładania, z wbudowanym w ścianę rurki oddechowej na całej jej długości drenem do napełniania mankietu. Dren do napełniania mankietu wchodzący do stabilizatora uszczelnienia, opuszczający  ściankę rurki oddechowej pod kątem 45 stopni w obrębie konektora 15mm. Maska bez zawartości  lateksu, DEHP oraz bisfenolu (BPA). Rozmiar maski kodowany kolorem mankietu i balonika kontrolnego z dodatkowym oznaczeniem numerycznym na baloniku kontrolnym oraz na rurce oddechowej. Opakowanie sztywne typu blister odwzorowujące kształt produktu. Na opakowaniu instrukcja użycia. Maska w rozmiarach i zakresach wagowych odpowiednio: dla roz 1 (<5kg); dla roz 1,5 (5-10kg); dla roz 2 (10- 20kg);dla roz 2,5 (20-30kg); dla roz 3 (30-50kg); dla roz 4 (50-70kg) i dla roz 5 ( >70kg).


	szt.
	700
	
	
	
	
	

	43.
	Zamknięty bezigłowy łącznik  dostępu naczyniowego, nie dłuższy niż 2cm,  przezierny kompatybilny z końcówką luer i luer-lock, o przepływie  grawitacyjnym 525 ml/min (+-25 ml), zgodnym z wymaganiami normy ISO 10555, możliwość podłączenia u pacjenta przez 7 dni lub 100 aktywacji. Zastawka w postaci  łatwej do skutecznej dezynfekcji jednoelementowej, jednolitej materiałowo silikonowej podzielnej membrany (która winna też obejmować w całości górną końcówkę łącznika), zewnętrznie osadzonej na plastikowym przeźroczystym konektorze, jednorodna materiałowo powierzchnia styku końcówki luer przy połączeniu z systemem dostępu naczyniowego, wnętrze pozbawione części mechanicznych, prosty tor przepływu. Dostosowany do użytku z krwią, tłuszczami, alkoholami, chlorheksydyną oraz lekami chemioterapeutycznymi. Przestrzeń martwa max. 0,10 ml, wytrzymały na ciśnienie płynu iniekcyjnego min.17,2 bara=250psi, na ciśnienie zwrotne min.6,7 bara=97psi. Protektor męski umożliwiający podłączenie bez ryzyka skażenia wkłucia. Sterylny, jednorazowy, pakowany pojedynczo. Na każdym opakowaniu nadruk nr serii i daty ważności.


	szt.
	4 300
	
	
	
	
	

	44
	Przystawka objętościowa do inhalacji do obwodu oddechowego zapewniająca dobre rozproszenie dawki leku poj. Min 175 ml, kształt stożkowy, wykonana z wytrzymałego materiału, port do podaży leku zabezpieczony gumowym kapturkiem, złącze standardowe do obwodu oddechowego 
	szt.
	50
	
	
	
	
	

	45
	Zamknięty system do nieinwazyjnego pomiaru ciśnienia śródbrzusznego metodą manometryczną, fabrycznie połączony zestaw do godzinowej zbiórki moczu z linią pomiarową, sterylny, w jednym opakowaniu co zapewnia utrzymanie systemu zamkniętego, 20 ml dren manometryczny wyposażony w filtr biologiczny, umieszczony pomiędzy cewnikiem Foley, a zestawem do godzinowej zbiórki moczu, zapewniający właściwe odpowietrzenie. Zastawka antyzwrotna wbudowana w łącznik do cewnika Foley zapobiega cofaniu się moczu z zestawu do godzinowej zbiórki moczu do linii pomiarowej. Zintegrowany zacisk drenu pozwalający na wyrównanie ciśnień i precyzyjny odczyt wartości ciśnienia śródbrzusznego, bezigłowy port do pobierania próbek, linia pomiarowa wyskalowana w mm Hg, czas użycia do 7 dni.


	szt.
	100
	
	
	
	
	

	46
	Pozycjoner przeciwodleżynowy składający się z: maty paroprzepuszczalnej z pasem stabilizacyjnym umożliwiającej przemieszczanie oraz zmianę pozycji pacjenta z górną powierzchnią antypoślizgową o wymiarach: 91 x 126 cm, z 9 uchwytami na ręce na każdym z dłuższych boków, taśmy mocującej na łóżko,  czterowarstwowego podkładu chłonącego wilgoć  i przepuszczalnego dla powietrza o wymiarach powierzchni chłonnej minimum: 79 x 122 cm, oraz z 2 klinów o nachyleniu 30 stopni.


	szt. 
	2
	
	
	
	
	

	47
	Stabilizator położenia oraz ochraniacz przeciwodleżynowy stopy z systemem odciążającym zapobiegającym przykurczom zgięcia podeszwowego oraz bocznego, z system elastycznych fiksatorów, ze zintegrowanym klinem oraz z otworem pozwalającym na współpracę z urządzeniami do masażu uciskowego DVT, dostępny w rozmiarze standardowym dla pacjentów o obwodzie łydki 25-46 cm i stopach dłuższych niż 23,65 cm.


	szt.
	2
	
	
	
	
	

	RAZEM:
	
	x
	
	 x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….









…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 51 
	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1
	Aparat do przetoczeń płynów z precyzyjnym regulatorem prędkości przepływu z zastawką antyzwrotną

Regulacja niezależna od drenu Bez wstawki do dodatkowych wstrzyknięć

Filtr płynu –  15μm
	szt.
	7 000
	 
	 
	 
	 
	 

	2.
	Filtr do Infuzji – 0,2μm

Eliminacja zanieczyszczeń cząsteczkowych i mikrobiologicznych.

Odpowietrznik
	szt.
	200
	 
	 
	 
	 
	 

	3.
	Filtr do infuzji lipidów dla noworodków typu Codan Set
	szt.
	100
	 
	 
	 
	 
	 

	4.
	Kranik trójdrożny
	szt.
	100
	 
	 
	 
	 
	 

	5.
	Kranik trójdrożny typu Connecta Plus (typ discofix) z wężykiem (drenem) dł. 25 cm
	szt.
	150
	 
	 
	 
	 
	 

	6.
	Przyrząd do aspiracji z butelek z zastawką 

Filtr przeciwbakteryjny 0,45 μm  z odpowietrznikiem

Możliwość wielokrotnego pobierania

Wąski kolec
	szt.
	12 000
	 
	 
	 
	 
	 

	7.
	Przez skórny nadłonowy drenaż pęcherza moczowego

bez balonu rozm. Ch 10/8/12 cm: zestaw zawierający kaniulę rozdzieralną, cewnik dł. 65 cm. ,  worek na mocz 2L
	szt.
	30
	 
	 
	 
	 
	 

	8.
	Zestaw do śródoperacyjnego i pooperacyjnego drenażu lub płukania pęcherza moczowego z usuwalną kaniulą cewnika z poliuretanu Ch 15   (4,8 mm) z zaciskiem ślizgowym, kolorowe znaczki długości, duża ilość otworów bocznych, otwarty zamknięty koniec
	szt.
	3
	 
	 
	 
	 
	 

	9
	Przezskórny nadłonowy drenaż pęcherza moczowego bez balonu rozm. Ch 15/12/12 cm: zestaw zawierający kaniulę rozdzieralną, cewnik dł. 65 cm płytkę mocującą i worek na mocz
	szt.
	5
	 
	 
	 
	 
	 

	10
	Zestaw do nakłucia i płukania otrzewnej:

Trokar punkcyjny CH 10 z regulowaną głębokością wkłucia

Cewnik – Certon Ch 9/50 cm (poliuretan), zamknięty koniec, otwory boczne, oznaczenie długości

Skalpel
	szt.
	15
	 
	 
	 
	 
	 

	11
	Zestaw do punkcji opłucnej

Kaniula punkcyjna 1,8 x 80 mm ( krótki szlif)

Kranik trójdrożny i dren.

Strzykawka – trzyczęściowa 60 ml

Worek 2,0 l.
	szt.
	250
	 
	 
	 
	 
	 

	12
	Igła do znieczuleń podpajęczynówkowych typu Pencil Point. Eliptyczny uchwyt ze wskaźnikiem położenia szlifu igły, z wbudowanym pryzmatem zmieniającym barwę po wypełnieniu PMR. PMR w pryzmacie widoczny z każdej strony uchwytu  G 27x88 mm Pencil Point
	szt.
	2 800
	 
	 
	 
	 
	 

	13
	G 25x103 mm Pencil Point z prowadnicą opis j.w.
	szt.
	250
	 
	 
	 
	 
	 

	14
	G-27x103 mm Pencil Point z prowadnicą opis j.w.
	szt.
	250
	 
	 
	 
	 
	 

	15
	G-25x88 mm Pencil Point z prowadnicą opis j.w.
	szt.
	700
	 
	 
	 
	 
	 

	16
	G 26x88mmm – Atraumatyczny dwupłaszczynowy szlif – igła z ujściem na końcu igły
	szt.
	50
	 
	 
	 
	 
	 

	17
	G 27x120 mm  – Pencil Point opis j.w.
	szt.
	50
	 
	 
	 
	 
	 

	18
	G25x156 mm Pencil Point
	szt.
	10
	 
	 
	 
	 
	 

	19
	Prowadnica do igieł podpajęczynówkowych 20Gx35mm
	szt.
	10
	 
	 
	 
	 
	 

	20.
	Zestaw do znieczulenia zewnątrzoponowego ciągłego z cewnikiem, strzykawką niskooporową i filtrem.

Igła Tuohy

Strzykawka niskooporowa 10 ml.

Cewnik – wykonany z poliamidu, kontrastujący w RTG, 100 cm.

Filtr – 0,2mm – wytrzymałość na ciśnienie do 7 bar, mocowanie filtra do skóry pacjenta

16 G
	szt.
	30
	 
	 
	 
	 
	 

	21.
	Zestaw do znieczulenia zewnątrzoponowego ciągłego z cewnikiem, strzykawką niskooporową i filtrem.

Igła Tuohy

Strzykawka niskooporowa 10 ml.

Cewnik – wykonany z poliamidu, kontrastujący w RTG, 100 cm.

Filtr – 0,2mm – wytrzymałość na ciśnienie do 7 bar, mocowanie filtra do skóry pacjenta 18G
	szt.
	20
	 
	 
	 
	 
	 

	21.
	Zestaw do znieczulenia zewnątrzoponowego ciągłego  i podpajęczynówkowego G 27 x 5’’

Igła Touhy  i igła ze szlifem Quinckego. Igła  z dolnym otworem na igłę podpajęczą.

Strzykawka niskooporowa 10 ml

Cewnik – wykonany z poliamidu, kontrastujący w RTG,

dł. 100 cm. Filtr – 0,2 mm– wytrzymałość na ciśnienie do 7 bar.
	szt.
	20
	 
	 
	 
	 
	 

	22.
	Igła do znieczulenia zewnątrzoponowego G 18 x 80 mm

Końcówka Touhy. Znaczniki dla kontroli głębokości wkłucia co 1 cm. Minimalne ryzyko perforacji opony twardej
	szt.
	25
	 
	 
	 
	 
	 

	23
	Igła do znieczulenia zewnątrzoponowego G 20 x 80 mm

Końcówka Touhy. Znaczniki dla kontroli głębokości wkłucia co 1 cm. Minimalne ryzyko perforacji opony twardej
	szt.
	25
	
	
	
	
	

	24.
	System 3 kraników z drenem

Dren – 150 cm

Obrót – 360`

Odporny na ciśnienie do 6 bar.

Równomierny przepływ płynu bez zmian ciśnienia, montowanych na płytce.
	szt.
	1 500
	 
	 
	 
	 
	 

	25.
	System 5 kraników z drenem

Dren – 150 cm

Obrót – 360`

Odporny na ciśnienie do 6 bar.

Równomierny przepływ płynu bez zmian ciśnienia montowanych na płytce.
	szt.
	1 300
	 
	 
	 
	 
	 

	26.
	Zestaw do monitorowania ciśnienia tętniczego metodą bezpośrednią – pojedynczy

Częstotliwość własna zestawu – 20 – 30Hz

Współczynnik tłumienia b=0,2.

Szybki przepływ ≥1ml/s, Ciągły przepływ 3 ml /h (300mmHg) 
	szt.
	50
	 
	 
	 
	 
	 

	27.
	Zestaw do biopsji cienkoigłowej SONOCAN

G 21 śr. 0,8 dł. 160 mm
	szt.
	4
	 
	 
	 
	 
	 

	28.
	Igła do stymulacji nerwów obwodowych techniką „single shot” przy użyciu neurostymulatora  i USG; w pełni izolowana igła (odsłonięty tylko czubek igły). Echogeniczna powierzchnia igły 360° na dł.20mm, czytelne czarne znaczniki głębokości na białym tle  co 1cm. Zintegrowany z igłą dren infuzyjny, kabelek elektryczny wychodzący z tyłu igły. Znacznik kierunku szlifu igły na uchwycie. Igła ze szlifem 30° 22G/ 50 mm
	szt.
	250
	 
	 
	 
	 
	 

	29.
	Igła do stymulacji nerwów obwodowych techniką „single shot” przy użyciu neurostymulatora  i USG; w pełni izolowana igła (odsłonięty tylko czubek igły). Echogeniczna powierzchnia igły 360° na dł.20mm, czytelne czarne znaczniki głębokości na białym tle  co 1cm. Zintegrowany z igłą dren infuzyjny, kabelek elektryczny wychodzący z tyłu igły. Znacznik kierunku szlifu igły na uchwycie. Igła ze szlifem 30°22G/ 80 mm
	szt.
	50
	 
	 
	 
	 
	 

	30.
	Igła do stymulacji nerwów obwodowych techniką „single shot” przy użyciu neurostymulatora  i USG; w pełni izolowana igła (odsłonięty tylko czubek igły). Echogeniczna powierzchnia igły 360° na dł.20mm, czytelne czarne znaczniki głębokości na białym tle  co 1cm. Zintegrowany z igłą dren infuzyjny, kabelek elektryczny wychodzący z tyłu igły. Znacznik kierunku szlifu igły na uchwycie. Igła ze szlifem 30° 20G/ 100 mm
	szt.
	100
	 
	 
	 
	 
	 

	31.
	Igły do nakłuć lędźwiowych ostrze typu Quincke 25G 0,5x75mm , przeźroczysta nasadka, pozbawione silikonu, opakowanie blisterowe 
	szt.
	100
	 
	 
	 
	 
	 

	32.
	Igły do nakłuć lędźwiowych 0,7x40 22G ostrze typu Quincke, przeźroczysta nasadka, pozbawione silikonu, opakowanie blisterowe 
	szt.
	25
	 
	 
	 
	 
	 


Igły do nakłuć lędźwiowych  22G 0,7x88mm ostrze typu Quincke, przeźroczysta nasadka, pozbawione silikonu, opakowanie blisterowe 

	
	szt.
	600
	 
	 
	 
	 
	 
	

	34.
	Igły do nakłuć lędźwiowych  0,9x88mm ostrze typu Quincke, przeźroczysta nasadka, pozbawione silikonu w opakowaniu blistrowym
	szt.
	600
	 
	 
	 
	 
	 

	35.
	Igły do nakłuć lędźwiowych  1,3x88-90 ostrze typu Quincke, przeźroczysta nasadka, pozbawione silikonu, opakowanie blisterowe 
	szt.
	600
	 
	 
	 
	 
	 

	36.
	Cewnik Swan Ganza
	szt.
	2
	 
	 
	 
	 
	 

	37.
	Strzykawka jednorazowa do cementu z wężem iniekcyjnym
	szt.
	25
	 
	 
	 
	 
	 

	38.
	Igły jednorazowego użytku do nakłuć talerza biodrowego 1,3x40 
	szt.
	15
	 
	 
	 
	 
	 

	39.
	Igły jednorazowego użytku do nakłuć talerza biodrowego 1,6x70
	szt.
	15
	 
	 
	 
	 
	 

	40.
	Igły jednorazowego użytku do nakłuć talerza biodrowego 1,8x63
	szt.
	15
	 
	 
	 
	 
	 

	41.
	Igły jednorazowego użytku do trepanobiopsji 11 G x 4INCH 
	szt.
	15
	 
	 
	 
	 
	 

	42.
	Igły jednorazowego użytku do trepanobiopsji 8 G x 4INCH 
	szt.
	15
	 
	 
	 
	 
	 

	43.
	Igły jednorazowego użytku do trepanobiopsj traplok 3,05x100 mm
	szt.
	15
	 
	 
	 
	 
	 

	44.
	Igła do biopsji rozm. 1,6/16/ do pistoletu magnum
	szt.
	15
	 
	 
	 
	 
	 

	45.
	Igła do biopsji rozm. 1,4/16/ do pistoletu magnum
	szt.
	15
	 
	 
	 
	 
	 

	46.
	Pompa elastomerowa do podaży leków: jednorazowego użytku  objętość 270 ml; prędkość podaży 5 ml/h wygodny owalny kształt  o miękkiej i trwałej warstwie zewnętrznej duża przezroczystość , umożliwiająca czytelna obserwację leku w pompie mała wielkość port do napełniania zamknięty koreczkiem i zabezpieczony zatyczką chroniącą przed uszkodzeniem mechanicznym i kontaminacją
port do napełniania zintegrowany z zastawka bezzwrotna, zabezpieczająca przed wypływem leku z pompy przez port do napełniania. drenik infuzyjny z zaciskiem umożliwiającym zatrzymanie  infuzji  oraz filtrem cząsteczkowym 1,2 um wraz z odpowietrznikiem  koniec drenu z zakończeniem  luer lock
	szt.
	10
	 
	 
	 
	 
	 


Zestaw do ciągłych znieczuleń splotów nerwowych w składzie: cewnik 1,10x0,6x188mm izolowana igła (15 lub 30 stopni 25G 0,53x 190mm) do stymulacji zintegrowana z przewodem elektrycznym, Uchwyt c-grip , łącznik przeźroczysty cewnika , filtr przeciwbakteryjny Perifix, mocowanie filtra , etykieta na cewnik

dren przedłużający

	
	szt.
	10
	 
	 
	 
	 
	 
	

	48.
	Zestaw do cewnikowania żył centralnych trójkanałowy  metodą Seldingera antybakteryjny. Cewnik wykonany z poliuretanu z poliheksanidem metakrylatu (z chemicznie wbudowaną substancją czynną biquanid - zapewniający ochronę przed kolonizacją bakterii i mający charakter hydrofilny). Zestaw  z kablem umożliwiającym identyfikację położenia cewnika przy pomocy EKG oraz z zastawkami, w zestawie prowadnica niklowo-tytanowa odporna na załamania, igła V z na stałe zintegrowanym zaworem bocznym Rozmiar 7Fx15cm,20cm,30cm
	szt.
	10
	 
	 
	 
	 
	 

	49.
	Zestaw do cewnikowania żył centralnych czterokanałowy metodą Seldingera antybakteryjny. Cewnik wykonany z poliuretanu z poliheksanidem metakrylatu (z chemicznie wbudowaną substancją czynną biquanid - zapewniający ochronę przed kolonizacją bakterii i mający charakter hydrofilny). Zestaw  z kablem umożliwiającym identyfikację położenia cewnika przy pomocy EKG oraz z zastawkami, w zestawie prowadnica niklowo-tytanowa odporna na załamania,igła V z na stałe zintegrowanym zaworem bocznym Rozmiar 8Fx15cm,20cm,30cm
	szt.
	20
	 
	 
	 
	 
	 


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….






………………………………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 52 
	Lp.
	Nazwa asortymentu
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka VAT

(w %)
	Wartość brutto
	Producent /  nr katalogowy

	1.
	Igła do znieczuleń podpajęczynówkowych 27G x 90mm z atraumatyczną końcówką w kształcie ostrołuku z podłużnym oczkiem wypływu leku 0,9mm, z efektem szkła powiększającego, z prowadnicą ściśle dopasowaną do rozmiaru igły 27G, z mandrynem - uchwyt kodowany kolorem oraz z informacją o rozmiarze w G i mm.
	szt
	50
	
	
	
	
	

	2.
	Igła do znieczuleń podpajęczynówkowych 25G x 103mm z atraumatyczną końcówką w kształcie otrołuku z podłużnym oczkiem wypływu leku 0,9mm, z efektem szkła powiększającego, z prowadnicą ściśle dopasowaną do rozmiaru igły 25G, z mandrynem - uchwyt kodowany kolorem oraz z informacją o rozmiarze w G i mm.
	szt
	25
	
	
	
	
	

	3.
	Igła do znieczuleń podpajęczynówkowych 27G x 103mm z atraumatyczną końcówką w kształcie otrołuku z podłużnym oczkiem wypływu leku 0,9mm, z efektem szkła powiększającego, z prowadnicą ściśle dopasowaną do rozmiaru igły 27G, z mandrynem - uchwyt kodowany kolorem oraz z informacją o rozmiarze w G i mm.
	szt
	25
	
	
	
	
	

	4.
	Igła do znieczuleń podpajęczynówkowych 25G x 88mm z atraumatyczną końcówką w kształcie otrołuku z podłużnym oczkiem wypływu leku 0,9mm, z efektem szkła powiększającego, z prowadnicą ściśle dopasowaną do rozmiaru igły 25G, z mandrynem - uchwyt kodowany kolorem oraz z informacją o rozmiarze w G i mm.
	szt
	25
	
	
	
	
	

	5.
	Igła do znieczuleń podpajęczynówkowych 27G x 120mm z atraumatyczną końcówką w kształcie otrołuku z podłużnym oczkiem wypływu leku 0,9mm, z efektem szkła powiększającego, z prowadnicą ściśle dopasowaną do rozmiaru igły 25G, z mandrynem - uchwyt kodowany kolorem oraz z informacją o rozmiarze w G i mm.
	szt
	25
	
	
	
	
	

	6.
	Igła do stymulacji nerwów 22G x 50mm. Igła izolowana na całej długość (od wewnątrz i od zewnątrz) - odsłonięta tylko końcówka stymulująca - powłoką cienkowarstwową nie mającą wpływu na zewnętrzną średnicę igły. Powłoka idealnie gładka - redukująca siłę nakłuwania. Z okręcaną rurką iniekcyjną. Oznaczenie głębokości - ilość oznaczników na igle wzrastająca wraz z głębokością nakłucia, na pierwszym centymetrze - 1, na drugim centymetrze - 2, na trzecim centymetrze - 3, na czwartym centymetrze - 4, opakowanie pojedyncze, sterylne.
	szt
	25
	
	
	
	
	

	7.
	Igła do stymulacji nerwów 21G x 100mm. Igła izolowana na całej długość (od wewnątrz i od zewnątrz) - odsłonięta tylko końcówka stymulująca - powłoką cienkowarstwową nie mającą wpływu na zewnętrzną średnicę igły. Powłoka idealnie gładka - redukująca siłę nakłuwania. Z okręcaną rurką iniekcyjną. Oznaczenie głębokości - ilość oznaczników na igle wzrastająca wraz z głębokością nakłucia, na pierwszym centymetrze - 1, na drugim centymetrze - 2, na trzecim centymetrze - 3, na czwartym centymetrze - 4, opakowanie pojedyncze, sterylne.
	szt
	25
	
	
	
	
	

	8.
	Igła do stymulacji nerwów 22G x 80mm. Igła izolowana na całej długość (od wewnątrz i od zewnątrz) - odsłonięta tylko końcówka stymulująca - powłoką cienkowarstwową nie mającą wpływu na zewnętrzną średnicę igły. Powłoka idealnie gładka - redukująca siłę nakłuwania. Z okręcaną rurką iniekcyjną. Oznaczenie głębokości - ilość oznaczników na igle wzrastająca wraz z głębokością nakłucia, na pierwszym centymetrze - 1, na drugim centymetrze - 2, na trzecim centymetrze - 3, na czwartym centymetrze - 4, opakowanie pojedyncze, sterylne.
	szt
	25
	
	
	
	
	

	RAZEM :
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

Brak wypełnienia wskazanych dla Wykonawcy kolumn spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp.
………………….. dnia ……………………….






………………………………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy
